SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Este guia explica como utilizar o Altifalante som de vidro. Selecione um tépico no painel de navegagao.

Preparativos

Pecas e controlos

Fonte de alimentagao

- Carregar o altifalante

Ligar/desligar a alimentacdo

T

Utilizar a funcao BLUETOOTH@/Espera de rede

L Funcéo Espera Auto

Fazer as ligagbes
Ligacao por BLUETOOTH

— Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

- Ligar a um dispositivo compativel com NFC através de um toque (NFC)

- Ligar a um computador através de uma ligacao por BLUETOOTH (Windows)




|— Ligar a um computador através de uma ligagdo por BLUETOOTH (Mac)
Ligagéo Wi-Fi

Ligar ao Wi-Fi através de um router Wi-Fi que tenha um botdo Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Utilizar um smartphone para ligar ao Wi-Fi

Ligagdo Wi-Fi (PC)

DLNA (Digital Living Network Alliance)

Utilizar um computador para ligar o altifalante ao Wi-Fi

Configurar o PC como servidor DLNA (Windows 10)

Configurar o PC como servidor DLNA (Windows 8.1)

Desativar a fungdo Wi-Fi

Ouvir musica

Dispositivo BLUETOOTH

Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH

Terminar a ligacéo por BLUETOOTH (apods a utilizacao)

Servigos de distribuicdo de musica online

Ligar ao Wi-Fi para desfrutar de servicos de distribuicdo de musica online (Spotify)

Utilizar o Push & Play para desfrutar de musica a partir de um servigo de distribuicdo de musica online (Spotify)

Funcgao Speaker Add

Utilizar 2 altifalantes para desfrutar da reprodugdo sem fios através de uma ligacdo por BLUETOOTH (funcdo Speaker Add)

Mudar entre o0 modo duplo e o modo estéreo (funcdo Speaker Add)

Cancelar a fungéo Speaker Add

Outras ligagcbes Wi-Fi

Utilizar 2 altifalantes para ouvir som estéreo através de uma rede Wi-Fi (Wireless Stereo)

Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (Windows Media Player)

Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (utilizando o Windows Media Player através do Sony | Music Center)

Funcbes variaveis

Ajustar a luminosidade do LED de iluminagio

Desfrutar do modo de luz de vela

Escolher a intensidade do modo de luz de vela do altifalante

Utilizar a funcéo sleep timer




Ouvir musica a partir de um dispositivo externo

Utilizar o Sony | Music Center

O que pode fazer com o Sony | Music Center

Instalar o Sony | Music Center

Informacoes
Especificacoes

Sobre a Politica de Privacidade

Acerca dos indicadores

Notas de utilizagao
Precaucdes

Notas sobre o carregamento

Atualizagbes para o software pré-instalado

Atualizar o software pré-instalado

Método de atualizagéo 1: Atualizar automaticamente através da Internet

— Método de atualizagéo 2: Atualizar manualmente através da Internet

Detetar o software mais recente enquanto estiver ligado a uma rede

Marcas comerciais

Sites de apoio ao cliente

Resolugéo de problemas

O gque posso fazer para resolver um problema?

Fonte de alimentagao

Impossivel ligar o altifalante ou carregar a bateria recarregavel incorporada

O altifalante desliga-se automaticamente e o indicador (ligar/espera)_pisca a vermelho (modo de protegéo)

Impossivel ver os botdes do altifalante

O indicador (ligar/espera)_pisca a vermelho

Som

O BLUETOOTH esta ligado, mas o altifalante ndo emite som

Estatica, ruido ou interrupcdes do som

Ligagéo por BLUETOOTH



Impossivel emparelhar o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH

Impossivel ligar o altifalante a um dispositivo BLUETOOTH através de um toque (NFC)

Ligagéo Wi-Fi

— Impossivel ligar ao Wi-Fi

— Impossivel ligar ao Wi-Fi (mesmo com o SSID correto selecionado)

— Impossivel ligar a uma rede utilizando o botdo WPS

— O altifalante ndo aparece no ecra de selecao de dispositivos no Sony | Music Center

— Impossivel ligar a um servico de distribuicdo de musica online

— A musica é interrompida

— O altifalante ndo aparece no ecra de selecdo de dispositivos na aplicagéo de reproducdo de musica do computador

— Impossivel localizar o controlador (dispositivo de controlo) / O controlador ndo consegue aceder ao altifalante

— A reproducdo de musica inicia-se automaticamente (rede doméstica)

Funcéo Speaker Add

Impossivel ligar um altifalante ou dispositivo BLUETOOTH utilizando a funcdo Speaker Add

O som é interrompido quando utiliza a funcdo Speaker Add para reproducao

Reinicializagao

Como utilizar o botdo RESET

Inicializar o altifalante
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Pecas e controlos

Seccgao dos botoes/indicadores/terminais, sec¢ao do altifalante/LED de iluminagao

N&o segure diretamente no componente 5.

= b W B

1. Botéo/indicador () (ligar/espera)
Prima para ligar e desligar o altifalante.
Além disso, o indicador mostra o estado da carga.
2. Botéo/indicador J3 (Push & Play)
3. Tomada DC IN5V
4. Tomada AUDIO IN
5. Tweeter de vidro organico
6. LED de iluminagéo

7. Botdes + /= (volume)*

O botéo + tem um ponto tactil (em relevo). Utilize-o como referéncia para as operagdes. O ponto tactil esta dentro da parte de tecido do
altifalante.

Secgao operacional de base
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. Botées £+(LED de iluminacgao) +/—
Ajuste a luminosidade do LED de iluminagéao.

. Indicador BLUETOOTH

. Botdo BLUETOOTH/ == PAIRING
Prima brevemente para mudar para a saida de um dispositivo ligado por BLUETOOTH.
Prima e mantenha premido para colocar o altifalante no modo de emparelhamento.

. Indicador de rede
. Botédo ADD (fungéo Speaker Add)
. Botdo RESET
. Botédo TIMER/ m WPS
Prima brevemente para definir o sleep timer.
Prima e mantenha premido para ligar a uma rede Wi-Fi através de um router Wi-Fi que tenha um botao Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS).

. Marca N
Toque aqui quando fizer uma ligagao através de um toque (NFC).

Para os nossos clientes com deficiéncia visual:

O botao de corrente e os botdes de volume estao situados na parte lateral do altifalante que esta coberta com tecido.

A direita da porta do cabo USB, esto 2 botdes, por baixo do tecido, que ajustam o volume.

O botéo para aumentar o volume tem um ponto tactil para o ajudar a localiza-lo. Utilize-o como referéncia para as
operacgoes.

A esquerda da porta do cabo USB, est&o o botdo de corrente e o botdo de ligagéo, por baixo do tecido. O botdo do lado
de fora € o botédo de corrente.

Toépico relacionado

Acerca dos indicadores

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Carregar o altifalante

O altifalante pode ser utilizado com o transformador de CA USB (fornecido) ou a bateria de ides de litio recarregavel
incorporada.

Carregue a bateria recarregavel incorporada durante pelo menos 1 hora ligando o transformador de CA USB antes de
utilizar o altifalante pela primeira vez.

Pode utilizar o altifalante com a bateria recarregavel incorporada, em vez do transformador de CA USB, carregando o
altifalante antes de o utilizar.

o Ligue o cabo micro-USB (fornecido) ao transformador de CA USB (fornecido).

e Ligue o cabo micro-USB a tomada DCIN 5 V.

e Ligue a ficha do transformador de CA USB a uma tomada de CA.

Quando comegar a carregar o altifalante pela primeira vez apds a compra, o altifalante liga-se automaticamente e
o indicador ¢ (ligar/espera) pisca lentamente a branco. Terminado o carregamento, o indicador ¢y (ligar/espera)
acende-se na cor branca.

Se comegar a carregar o altifalante enquanto este estiver desligado, o indicador ¢ (ligar/espera) acende-se a

laranja. O indicador apaga-se quando o carregamento estiver concluido. O altifalante demora cerca de 5 horas a
ser carregado.

*

O tempo necessario para carregar a bateria recarregavel incorporada vazia até a capacidade maxima.

Se um cabo de corrente CA ou adaptador de conversao for fornecido
A forma da ficha no transformador de CA USB e o método de ligagao diferem. De acordo com o seu pais ou regiao,
ligue o cabo de corrente CA e o adaptador de conversao ao transformador de CA USB.

Duracao da carga da bateria recarregavel incorporada (utilizando uma ligagao por BLUETOOTH)
Cerca de 8 horas’

*

A duracgéo pode divergir do tempo indicado aqui, consoante a forma como o altifalante é utilizado, por exemplo, o volume, a reprodugéo de
musica e a temperatura ambiente.

Quando a bateria recarregavel incorporada tiver pouca carga

O indicador ¢!y (ligar/espera) pisca lentamente a vermelho e soa um alerta para indicar que a bateria recarregavel
incorporada tem pouca carga. Carregue o altifalante. Quando quiser carregar o altifalante, desligue-o para que carregue
mais depressa.

Sugestao

Se o indicador ¢} (ligar/espera) n&o estiver aceso quando o altifalante estiver ligado a uma tomada de CA com o altifalante
desligado, a bateria recarregavel incorporada estéa totalmente carregada. Quando a bateria recarregavel incorporada estiver



totalmente carregada, ela deixa de carregar, mesmo que o altifalante continuar ligado a uma tomada de CA. (Quando a fungéo
Espera de rede esta desligada)

Nota

Mesmo que nao pretenda utilizar o altifalante por um periodo prolongado, carregue a bateria recarregavel incorporada até a
capacidade maxima a cada seis meses para manter o seu desempenho.

Quando carregar a bateria recarregavel incorporada, utilize o transformador de CA USB e cabo micro-USB fornecidos. Se utilizar
outros produtos que ndo o transformador de CA USB e cabo micro-USB fornecidos, podera ndo conseguir carregar ou podera
ocasionar avarias.

Dependendo das especificagbes do sistema operativo Windows, a bateria recarregavel incorporada podera nao conseguir
carregar, mesmo que o altifalante esteja ligado a uma porta USB de um computador que tenha o Windows 8/8.1 ou Windows 10
instalado.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ligar/desligar a alimentagao

o Prima o botao () (ligar/espera).

O altifalante liga-se. Se premir novamente o botéo ¢! (ligar/espera), desliga o altifalante.
Quando o altifalante se ligar, o indicador () (ligar/espera) pisca lentamente na cor branca.

Nota

O indicador (! (ligar/espera) a piscar lentamente a vermelho indica que a bateria recarregavel incorporada tem pouca carga
Carregue o altifalante. Quando quiser carregar o altifalante, desligue-o para que carregue mais depressa.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Utilizar a funcdo BLUETOOTH®/Espera de rede

Se ativar a fungdo BLUETOOTH/Espera de rede, mesmo quando o altifalante estiver desligado, pode ligar o altifalante a
partir de um dispositivo BLUETOOTH ou de um dispositivo na sua rede doméstica. Isto é util porque o altifalante pode
ligar-se mais rapidamente do que é costume.

A fungdo BLUETOOTH/Espera de rede s6 pode ser definida quando o altifalante estiver ligado a uma tomada de CA
através do transformador de CA USB (fornecido).

Quando o altifalante estiver a ser alimentado apenas pela bateria recarregavel incorporada, a fungao
BLUETOOTH/Espera de rede nao esta disponivel.

o Ligue o altifalante enquanto estiver ligado a uma tomada de CA.

9 Utilize o Sony | Music Center para ligar o altifalante a uma rede Wi-Fi.

Utilize o altifalante seguindo as instrugdes no ecra no Sony | Music Center.

Também pode desativar a fungdo BLUETOOTH/Espera de rede no Sony | Music Center. Utilize o altifalante seguindo as
instrugdes no ecra no Sony | Music Center.

Sugestao

Se estiver a ligar o altifalante ao Wi-Fi pela primeira vez ap6s a compra, a fungdo BLUETOOTH/Espera de rede liga-se
automaticamente.

Se o altifalante estiver no modo BLUETOOTH/Espera de rede, o indicador ¢y (ligar/espera) pisca rapidamente, a branco ou a
laranja e branco, enquanto o altifalante estiver desligado.

Tépico relacionado

Acerca dos indicadores

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Funcgao Espera Auto

Passados cerca de 15 minutos nestas condigdes, o altifalante desliga-se automaticamente. Nao se trata de uma avaria.
A funcao Espera Auto esta definida como ligada no momento da compra. Pode ligar e desligar a fungéo Espera Auto no
menu das definicdes no Sony | Music Center.

O altifalante nao esta a ser utilizado.

N&o sai musica (som) quando o altifalante esta ligado a um dispositivo BLUETOOTH.

A musica (som) de um dispositivo de audio ligado a tomada AUDIO IN nédo esta a ser reproduzida ou a saida de
musica (som) de um dispositivo de audio é bastante fraca.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Para emparelhar com dois ou mais dispositivos BLUETOOTH, execute o seguinte procedimento de emparelhamento
para cada dispositivo.
Antes de utilizar o altifalante, ndo se esquecga de fazer o seguinte:

Coloque o dispositivo BLUETOOTH a 1 m do altifalante.

Ligue o altifalante a uma tomada de CA com o transformador de CA USB fornecido. Ou carregue suficientemente a
bateria recarregavel incorporada.

Pare qualquer reproducao num dispositivo BLUETOOTH.
Baixe o volume do dispositivo BLUETOOTH e do altifalante para evitar qualquer saida de som alto de repente do
altifalante. Dependendo do dispositivo BLUETOOTH em causa, o volume do dispositivo pode ser sincronizado com

o altifalante.

o Prima o botao () (ligar/espera).

O altifalante liga-se. O indicador BLUETOOTH pisca lentamente a branco.

P F= I /l

Quando ligar o altifalante, este tenta estabelecer uma ligagdo por BLUETOOTH com o ultimo dispositivo
BLUETOOTH ligado. Se houver por perto um dispositivo BLUETOOTH ao qual o altifalante tenha estado
previamente ligado, o simples facto de ligar o altifalante pode fazer com que o altifalante se ligue automaticamente
a esse dispositivo e que o indicador BLUETOOTH se acenda a branco. Neste caso, desative a funcao
BLUETOOTH ou desligue a corrente do dispositivo BLUETOOTH atualmente ligado.

e Prima e mantenha premido o botio BLUETOOTH/ == PAIRING durante cerca de 2 segundos.

O indicador BLUETOOTH do altifalante pisca rapidamente a branco e o altifalante emite um som’ para indicar que
entrou no modo de emparelhamento.

Exemplo de som ] (Para a reprodugdo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
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e Execute o procedimento de emparelhamento no dispositivo BLUETOOTH para detetar o altifalante.

Quando aparecer uma lista dos dispositivos detetados no ecra do dispositivo BLUETOOTH, selecione “LSPX-S2".
Se for necessario introduzir uma palavra-passe* no ecréa do dispositivo BLUETOOTH, introduza “0000”.

*

A palavra-passe pode estar designada por “cédigo PIN” ou “PIN”.

o Esteja atento ao som’ que indica que o emparelhamento foi bem-sucedido.

. Exemplo de som ] (Para a reproducg&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
O indicador BLUETOOTH também se acende na cor branca.
Se a ligagdo por BLUETOOTH néo for estabelecida, repita a partir do passo €) .

Sugestao

Quando a fungcdo BLUETOOTH estiver ativada no dispositivo BLUETOOTH que foi ligado ao altifalante por BLUETOOTH, o
dispositivo BLUETOOTH volta a ligar-se ao altifalante com um simples toque no botdo ¢! (ligar/espera).

Para mais detalhes sobre como utilizar um dispositivo BLUETOOTH, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com o
dispositivo BLUETOOTH.

Nota

Apods cerca de 5 minutos, o modo de emparelhamento do altifalante é cancelado e o indicador BLUETOOTH apaga-se. Se o
modo de emparelhamento do altifalante for cancelado antes de ter conseguido concluir o procedimento, execute novamente as
operagdes a partir do passo @) .

A palavra-passe do altifalante é “0000”. Se a palavra-passe definida no dispositivo BLUETOOTH néo for “0000”, ndo é possivel
fazer o emparelhamento com o altifalante.

Uma vez emparelhados os dispositivos BLUETOOTH, néo é necessario voltar a emparelha-los, exceto nos seguintes casos:
As informagdes de emparelhamento foram eliminadas apds uma reparagéo, etc.
O altifalante ja esta emparelhado com 8 dispositivos e pretende emparelhar mais um dispositivo.
O altifalante pode ser emparelhado com um maximo de 8 dispositivos. Se um novo dispositivo for emparelhado quando ja
houver 8 dispositivos emparelhados, o dispositivo que foi emparelhado em primeiro lugar é substituido pelo novo dispositivo.
As informagdes de emparelhamento do altifalante foram eliminadas do dispositivo BLUETOOTH.
O altifalante ¢ inicializado.
Todas as informacdes de emparelhamento serdo eliminadas. Se inicializar o altifalante, podera nao ser possivel ligar o seu
iPhone/iPod touch ou computador. Nesse caso, apague as informagdes de emparelhamento do altifalante no seu iPhone/iPod
touch ou computador e execute novamente o procedimento de emparelhamento.

O altifalante pode ser emparelhado com varios dispositivos, mas s6 pode reproduzir musica a partir de um dispositivo

emparelhado de cada vez.

13



Para emitir musica de um dispositivo BLUETOOTH com o cabo de ligagao ainda ligado a tomada AUDIO IN, prima o botédo
BLUETOOTH/ mm PAIRING na parte inferior do altifalante ou utilize o Sony | Music Center para mudar para a musica que
pretende utilizar para reproducgéo.

Tépico relacionado
Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH
Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (apds a utilizagéo)

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ligar a um dispositivo compativel com NFC através de um toque (NFC)

Ao tocar no altifalante com um dispositivo compativel com NFC, como, por exemplo, um smartphone, o altifalante liga-
se automaticamente e, em seguida, inicia 0 emparelhamento e a ligagao por BLUETOOTH.

Smartphones compativeis

Smartphones compativeis com NFC com o Android™ 4.1 ou posterior instalado

Modelos WALKMAN® compativeis
Modelos WALKMAN® compativeis com NFC’

Mesmo que o seu WALKMAN® seja compativel com a fungédo NFC, podera ndo conseguir fazer uma ligacado por BLUETOOTH com o altifalante
através de um toque. Para mais detalhes sobre os modelos compativeis, consulte 0 manual de instrugdes fornecido com o WALKMAN® .

NFC

A tecnologia NFC (Near Field Communication ou Comunicagao de Proximidade) € uma tecnologia que permite a
comunicagao sem fios de curto alcance entre varios dispositivos, tais como smartphones e etiquetas IC.

Gracgas a funcdo NFC, é possivel estabelecer facilmente a comunicagdo de dados — por exemplo, o emparelhamento
por BLUETOOTH - tocando dispositivos compativeis com NFC entre si (ou seja, no simbolo da marca N ou na
localizagdo designada em cada dispositivo).

Faga o seguinte, antes de comecar.

Pare qualquer reproducao de som no dispositivo.

Baixe o volume do dispositivo e do altifalante para evitar a saida de som alto de repente do altifalante. Dependendo
do dispositivo em causa, o volume do dispositivo fica sincronizado com o altifalante.

Cancele o bloqueio do ecra no dispositivo.

o Ative a funcao NFC no dispositivo.

o Toque prolongadamente na parte do altifalante que tem a marca N com a parte do dispositivo que tem a
marca N.

e Siga as instrugdes no ecra para ligar o dispositivo e, em seguida, esteja atento ao som’ que indica que o
emparelhamento foi bem-sucedido.

Exemplo de som ] (Para a reprodugdo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
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O indicador BLUETOOTH também se acende na cor branca.

Sugestao

Para desligar a ligagao por BLUETOOTH, toque novamente na parte do altifalante que tem a marca N com a parte do dispositivo
que tem a marca N.

Se nado conseguir estabelecer a ligagdo com o altifalante, experimente o seguinte:
Passe o dispositivo devagar sobre a parte do altifalante que tem a marca N.
Se o dispositivo tiver uma capa, retire-o da capa.

Se tocar no altifalante com um dispositivo, o dispositivo termina a ligagdo por BLUETOOTH com o dispositivo atual (auscultador
compativel com NFC, etc.) e estabelece uma ligagdo com o altifalante.

Nota

Para emitir musica de um dispositivo BLUETOOTH com o cabo de ligagao ainda ligado a tomada AUDIO IN, prima o botéo
BLUETOOTH/ == PAIRING na parte inferior do altifalante ou utilize o Sony | Music Center para mudar para a musica que
pretende utilizar para reprodugao.

Se o seu dispositivo for do tipo que entra em modo de espera em resposta a uma forga magnética, podera nao ser possivel
estabelecer uma ligagéo por NFC.

Quando utilizar a fungdo Speaker Add, emparelhe o dispositivo com o altifalante que foi definido como unidade principal. Nao é
possivel emparelha-lo com a unidade satélite.

Tépico relacionado

QOuvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH

Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (apds a utilizagéo)

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ligar a um computador através de uma ligagao por BLUETOOTH (Windows)

A operagao em que se regista um dispositivo com o qual se pretende estabelecer uma ligagdo por BLUETOOTH
chama-se “emparelhamento”.

Se utilizar um dispositivo em combinagao com o altifalante pela primeira vez, deve primeiro emparelhar os dispositivos.
Execute os mesmos procedimentos para emparelhar outros dispositivos.

Sistemas operativos suportados

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1

Antes de iniciar qualquer operagéo, verifique o seguinte:

O computador esta a 1 m do altifalante.

Baixou o volume do altifalante e do computador ao qual o altifalante esta ligado para evitar qualquer saida de som
alto de repente do altifalante.

o Prepare-se para procurar o altifalante no PC.

No Windows 10

Selecione [[E] (Action Center)] — [Connect] na barra de tarefas, no canto inferior direito do ecra.

| o

Tande Hetwodk e

No Windows 8.1

Clique com o botao direito em [Start] e, em seguida, em [Control Panel].

Quando aparecer [All Control Panel Items], selecione [Device and printer].

Se aparecer o ecra [Control Panel] em vez de [All Control Panel Items], selecione [Large icons] ou [Small icons] em
[View by] no canto superior direito do ecra.

No Windows 7

Clique no botao [Start] e, em seguida, em [Devices and Printers].

17



e Prima o botao (/) (ligar/espera).
O altifalante liga-se. O indicador BLUETOOTH pisca lentamente a branco.

Quando ligar o altifalante, este tenta estabelecer uma ligagdo por BLUETOOTH com o ultimo dispositivo
BLUETOOTH ligado. Se houver por perto um dispositivo BLUETOOTH ao qual o altifalante tenha estado
previamente ligado, o simples facto de ligar o altifalante pode fazer com que o altifalante se ligue automaticamente
a esse dispositivo e que o indicador BLUETOOTH se acenda a branco. Neste caso, desative a fungéo
BLUETOOTH ou desligue a corrente do dispositivo BLUETOOTH atualmente ligado.

e Prima e mantenha premido o botdo BLUETOOTH/ m= PAIRING durante cerca de 2 segundos.

O indicador BLUETOOQOTH do altifalante pisca rapidamente a branco e o altifalante emite um som’ para indicar que
entrou no modo de emparelhamento.

Exemplo de som ] (Para a reprodug&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

o Execute o procedimento de emparelhamento no PC.

Ligar o altifalante ao computador através de uma ligagao por BLUETOOTH

1. Selecione [Connect] no Action Center, no canto inferior direito do ecra.
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2. Selecione [LSPX-S2].

COMMECT

Searching For wireless display and audio devices

Se [LSPX-S2] ndo aparecer, execute novamente o procedimento a partir do passo €) .
Apds o emparelhamento, a ligagdo por BLUETOOTH fica automaticamente estabelecida e aparece [Connected
music] no ecra. Avance para o passo (@ .

COMMECT

Searching for wireless display and audio devices

Cisconmect

3. Clique em [Add a device].

* md b Coctngl Panel b | Control Penel ibams & Devices ard Pringery

R

4 Clevices {3

 Multimedia Devices (%)

4. Selecione [LSPX-S2] e clique em [Next].

19



Choose a device or printer 1o add to this PO

'| Penry

doe il iy mhar wodi e Fookd ng e

=

Se for necessario introduzir uma palavra-passe*, introduza “0000".
Se [LSPX-S2] nao aparecer, execute novamente o procedimento a partir do passo €) .

*

A palavra-passe pode estar designada por “cédigo PIN” ou “PIN”.

5. Quando aparecer o seguinte ecra, clique em [Close].
O computador comega a instalar o controlador.

Irestallang LEPH-

Pl mont while Sehup installs rsosceany fles on yoer spchem. This moy keos
sevpral minines

Aparece o simbolo [ @ ] no canto inferior esquerdo do icone do [LSPX-S2] durante a instalagdo. Quando o
simbolo [ @) ] desaparecer, a instalagao do controlador esta concluida. Avance para o passo @) .

T g ¢ Contenl Fanel B Al Control Panel heme: + Devices gnd Prnters

Add a disscs AT A pnnced

# Devices (3

4 By trveedig Desices (%)

Dependendo do PC, a instalagéo podera demorar algum tempo. Se a instalagdo do controlador demorar
demasiado tempo, a fungao de desligamento automatico (Espera Auto) do altifalante desliga-o
automaticamente. Se isso acontecer, volte a ligar o altifalante.

e Registe o altifalante no computador.

No Windows 10

Apo6s o emparelhamento, a ligagdo por BLUETOOTH fica automaticamente estabelecida e aparece [Connected
music] no ecra. Avance para o passo (3 .

No Windows 8.1

20



1. Clique com bot&o direito em [LSPX-S2], em [Devices], e selecione [Sound settings] no menu que aparece.

# mg b Conbrol Panel B AN Coatral Paned fems & Deoces snd Prosters

Ao a device Acdd a prister Femase device

& Cimanes (3]

Create sharul
= Multimedia Devices (5] & Bemove device

Tinodibibess et

2. Confirme a opgéo [LSPX-S2 Stereo] no ecré [Sound].

Se houver uma marca de verificagdo (verde) em [LSPX-S2 Stereo], avance para o passo ) .

Plaghus® | Epcording | Srands | Cammanicaton

Tl @ playbsick dwvka bilae b reedly 1 wWilBege
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@
Speaber

]
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w
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& T

Pk

L

Se nao houver uma marca de verificagdo (verde) em [LSPX-S2 Stereo], avance para o passo seguinte
(passo 3).

Se a opgao [LSPX-S2 Stereo] ndo aparecer, clique com o botao direito no ecra [Sound] e selecione [Show
Disabled Devices] no menu que aparece. Em seguida, avance para o passo seguinte (passo 3).
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Diaabe

S i Dostaa 1 Commanication Dewiod

[ 50w Datiies Dewces )

|w e Inemmscte D

Aboi Sofw pie MIDH Spvibesios

Prapariies

3. Clique com bot3o direito na opgao [LSPX-S2 Stereo] e selecione [Connect] no menu que aparece.
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Uma vez ligado o altifalante, aparece uma marca de verificagao sobre a opgao [LSPX-S2 Stereo] no ecra
[Sound]. Avance para o passo @ .
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Se nao for possivel clicar em [Connect] para [LSPX-S2 Stereo], selecione [Disable] no [Default Device] que
tiver atualmente uma marca de verificagao (verde).
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No Windows 7

1. Faca duplo clique na opgdo [LSPX-S2] em [Devices].
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2. Clique em [Listen to Music].
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Uma vez ligado o altifalante, aparece uma marca de verificagao.
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e Esteja atento ao som’ que indica que o emparelhamento foi bem-sucedido.

: Exemplo de som ] (Para a reproducg&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
O indicador BLUETOOTH também se acende na cor branca.

Sugestao
Se a fungdo BLUETOOTH de um dispositivo, com o qual o altifalante ja tenha estado ligado por BLUETOOTH, estiver ativada,
basta ligar o altifalante para voltar a estabelecer uma ligagéo.

O procedimento descrito acima serve apenas como orientacdo. Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagao do
computador que estiver a utilizar.

Nota

Apo6s cerca de 5 minutos, o modo de emparelhamento do altifalante é cancelado e o indicador BLUETOOTH apaga-se. Se o
modo de emparelhamento do altifalante for cancelado antes de ter conseguido concluir o procedimento, execute novamente as
operagdes a partir do passo €) .
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A palavra-passe do altifalante é “0000”. Se a palavra-passe definida no dispositivo BLUETOOTH nao for “0000”, ndo é possivel
fazer o emparelhamento com o altifalante.

Uma vez emparelhados os dispositivos BLUETOOTH, n&o é necessario voltar a emparelha-los, exceto nos seguintes casos:
As informagbes de emparelhamento foram eliminadas apds uma reparagao, etc.
O altifalante ja esta emparelhado com 8 dispositivos e pretende emparelhar mais um dispositivo.
O altifalante pode ser emparelhado com um maximo de 8 dispositivos. Se um novo dispositivo for emparelhado quando ja
houver 8 dispositivos emparelhados, o dispositivo que foi emparelhado em primeiro lugar é substituido pelo novo dispositivo.
As informagbes de emparelhamento do altifalante foram eliminadas do dispositivo BLUETOOTH.
O altifalante foi inicializado.
Todas as informagdes de emparelhamento serdo eliminadas. Se o altifalante for inicializado, podera ndo conseguir liga-lo ao
seu computador ou a tecnologia sem fios BLUETOOTH. Se isso acontecer, elimine temporariamente as informacdes de

emparelhamento do altifalante do seu computador e depois volte a emparelha-los.

O altifalante pode ser emparelhado com varios dispositivos, mas s6 pode reproduzir musica a partir de um dispositivo
emparelhado de cada vez.

Para emitir musica de um dispositivo BLUETOOTH com o cabo de ligagdo ainda ligado a tomada AUDIO IN, prima o botédo
BLUETOOTH/ == PAIRING na parte inferior do altifalante ou utilize o Sony | Music Center para mudar o dispositivo
BLUETOQOTH para o dispositivo que pretende utilizar para a reprodugao.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Ligar a um computador através de uma ligagao por BLUETOOTH (Mac)

A operacao em que se regista um dispositivo com o qual se pretende estabelecer uma ligacao por BLUETOOTH
chama-se “emparelhamento”.

Se utilizar um dispositivo em combinagao com o altifalante pela primeira vez, deve primeiro emparelhar os dispositivos.
Execute os mesmos procedimentos para emparelhar outros dispositivos.

Sistemas operativos suportados

macOS High Sierra (versdo 10.13)
Antes de iniciar qualquer operagao, verifique o seguinte:

O computador esta a 1 m do altifalante.

Baixou o volume do altifalante e do computador ao qual o altifalante esta ligado para evitar qualquer saida de som
alto de repente do altifalante.

o Prima o botéo ¢! (ligar/espera).
O altifalante liga-se. O indicador BLUETOOTH pisca lentamente a branco.

= ) s B /1

Quando ligar o altifalante, este tenta estabelecer uma ligagédo por BLUETOOTH com o ultimo dispositivo
BLUETOOTH ligado. Se houver por perto um dispositivo BLUETOOTH ao qual o altifalante tenha estado
previamente ligado, o simples facto de ligar o altifalante pode fazer com que o altifalante se ligue automaticamente
a esse dispositivo e que o indicador BLUETOOTH se acenda a branco. Neste caso, desative a fungao
BLUETOOTH ou desligue a corrente do dispositivo BLUETOOTH atualmente ligado.

e Prima e mantenha premido o botao BLUETOOTH/ = PAIRING durante cerca de 2 segundos.

O indicador BLUETOOTH do altifalante pisca rapidamente a branco e o altifalante emite um som’ para indicar que
entrou no modo de emparelhamento.

Exemplo de som ] (Para a reprodug&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
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9 Execute o procedimento de emparelhamento no PC.

1. Selecione [ @@ (System Preferences)] - [Bluetooth] na barra de tarefas, no canto inferior direito do ecra.
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2. Selecione [LSPX-S2] no ecré Bluetooth e, em seguida, clique em [Pair].
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0 Esteja atento ao som’ que indica que o emparelhamento foi bem-sucedido.

: Exemplo de som ] (Para a reprodugdo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
O indicador BLUETOOTH também se acende na cor branca.

Clique no icone do altifalante, no canto superior direito do ecra, e, em seguida, selecione [Output Device] -

[LSPX-S2].

Pode desfrutar de ouvir de musica através do seu PC.
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Volume:

Output Device:
Internal Speakers
[ - ]

Sound Preferences...

Sugestao

Se a fungao BLUETOOTH de um dispositivo, com o qual o altifalante ja tenha estado ligado por BLUETOOTH, estiver ativada,
basta ligar o altifalante para voltar a estabelecer uma ligagao.

O procedimento descrito acima serve apenas como orientacdo. Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagao do
computador que estiver a utilizar.

Nota

Apo6s cerca de 5 minutos, o modo de emparelhamento do altifalante é cancelado e o indicador BLUETOOTH apaga-se. Se o
modo de emparelhamento do altifalante for cancelado antes de ter conseguido concluir o procedimento, execute novamente as
operagdes a partir do passo @) .

A palavra-passe do altifalante € “0000”. Se a palavra-passe definida no dispositivo BLUETOOTH néo for “0000”, n&o é possivel
fazer o emparelhamento com o altifalante.

Uma vez emparelhados os dispositivos BLUETOOTH, ndo é necessario voltar a emparelha-los, exceto nos seguintes casos:
As informagdes de emparelhamento foram eliminadas apés uma reparagéo, etc.

O altifalante ja esta emparelhado com 8 dispositivos e pretende emparelhar mais um dispositivo.
O altifalante pode ser emparelhado com um maximo de 8 dispositivos. Se um novo dispositivo for emparelhado quando ja
houver 8 dispositivos emparelhados, o dispositivo que foi emparelhado em primeiro lugar é substituido pelo novo dispositivo.

As informagdes de emparelhamento do altifalante foram eliminadas do dispositivo BLUETOOTH.

O altifalante foi inicializado.

Todas as informagdes de emparelhamento seréo eliminadas. Se o altifalante for inicializado, podera nao conseguir liga-lo ao
seu computador ou a tecnologia sem fios BLUETOOTH. Se isso acontecer, elimine as informagdes de emparelhamento do
altifalante do seu computador e depois volte a emparelha-los.

O altifalante pode ser emparelhado com varios dispositivos, mas s6 pode reproduzir musica a partir de um dispositivo
emparelhado de cada vez.

Para emitir musica de um dispositivo BLUETOOTH com o cabo de ligagao ainda ligado a tomada AUDIO IN, prima o botéo
BLUETOOTH/ == PAIRING na parte inferior do altifalante ou utilize o Sony | Music Center para mudar o dispositivo
BLUETOQOTH para o dispositivo que pretende utilizar para a reprodugéo.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Ligar ao Wi-Fi através de um router Wi-Fi que tenha um botao Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)

Ligue o altifalante a uma rede Wi-Fi através de um router Wi-Fi que tenha um botao Wi-Fi Protected Setup (WPS).
Coloque o altifalante préximo do router Wi-Fi e depois prima o botao ¢ (ligar/espera) para ligar o

altifalante.

e Prima e mantenha premido o botao TIMER/ m WPS do altifalante durante cerca de 2 segundos e confirme
que o altifalante emite um som’.

Exemplo de som ] (Para a reprodugéo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

e Prima o botao Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) do router Wi-Fi num prazo de 90 segundos.

WPs

o Verifique se o indicador de rede se acende na cor branca.

A ligagéo ao Wi-Fi esta concluida.
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SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Utilizar um smartphone para ligar ao Wi-Fi

o Instale o Sony | Music Center num smartphone.

Sony Music Center [@]

e Ligue o smartphone a um router Wi-Fi.

Ligue o smartphone ao altifalantes através da tecnologia sem fios BLUETOOTH.

o Ligue ao Wi-Fi seguindo as instrugdes no ecra no Sony | Music Center.

Alguns routers de rede local sem fios tém varios SSIDs. Ligue sempre o smartphone e o altifalante ao mesmo
SSID.

e Verifique se o indicador de rede se acende na cor branca.

A ligacéo ao Wi-Fi esta concluida.

Tépico relacionado

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Instalar o Sony | Music Center

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

DLNA (Digital Living Network Alliance)

Pode ouvir musica armazenada num servidor DLNA (como um PC), numa rede doméstica, utilizando o altifalante.

Ao ligar dispositivos digitais compativeis com DLNA uns aos outros na rede, pode reproduzir musica armazenada num
servidor DLNA utilizando um controlador DLNA.

Para utilizar o PC como servidor ou controlador DLNA, tem de configurar o PC.

Para ouvir musica num servidor DLNA (PC, etc.) utilizando um smartphone/iPhone, etc.

Transfira o Sony | Music Center para o seu smartphone/iPhone, etc.

A ligagéo Wi-Fi do altifalante, bem como a selecao/reprodugéo de musica num servidor DLNA (como um computador),
podem ser realizadas através do Sony | Music Center.

Para mais detalhes, consulte as seguintes secgoes.

Utilizar um smartphone para ligar ao Wi-Fi

Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (utilizando o Windows Media Player através do Sony | Music
Center)

Para ouvir musica num servidor DLNA utilizando o PC como controlador

Pode reproduzir musica armazenada num servidor DLNA operando o seu PC.

Inicie o “Windows Media Player” no seu PC e depois reproduza musica utilizando a fungéo “Cast to Device” (Windows
10) ou a funcéo “Play To” (Windows 8.1/Windows 7). Siga as instrugdes que surgem no ecra do PC.

Para utilizar o PC como servidor ou controlador DLNA, é necessario configurar o PC.

Para mais detalhes, consulte as seguintes secgoes.

Configurar o PC como servidor DLNA (Windows 10)
Configurar o PC como servidor DLNA (Windows 8.1)

Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (Windows Media Player)

Nota

O altifalante pode reproduzir musica guardada nos seguintes formatos de audio: MP3, PCM Linear, WMA, AAC, WAV, FLAC,
ALAC e AIFF. O altifalante s6é pode reproduzir ficheiros AAC com as extensdes .m4a, .mp4 e .3gp. Mesmo que a taxa de bits e o
formato de ficheiro forem suportados, a reproducao de todos os ficheiros néo esta garantida.

Os ficheiros com protecéo de direitos de autor DRM (Gestao de Direitos Digitais) ndo podem ser reproduzidos no altifalante.
Para verificar se um ficheiro WMA esta protegido por DRM, clique com o bot&o direito do rato no ficheiro no PC. Se houver um
separador [License], o ficheiro esta protegido por DRM.

Quando ouvir musica numa rede doméstica, a reproducéo podera demorar algum tempo a iniciar-se, visto que cada dispositivo
compativel com DLNA tem de reconhecer o componente em utilizagao.

Algum conteudo podera nao ser reproduzivel com produtos DLNA CERTIFIED.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Utilizar um computador para ligar o altifalante ao Wi-Fi

Se quiser ligar o seu altifalante ao Wi-Fi através deste método, tem de inicializar o altifalante. Esteja ciente de que a
inicializacao do altifalante repde todas as predefinigcdes e elimina todas as informagdes de emparelhamento por
BLUETOOQOTH. Para ligar utilizando novamente a tecnologia sem fios BLUETOOTH, elimine primeiro as informagdes de
emparelhamento do altifalante no seu PC e depois volte a emparelhar o PC com o altifalante.

Esta secg¢ao explica como utilizar o seu computador para ligar o altifalante ao Wi-Fi.

Antes de iniciar qualquer operagéo, verifique o seguinte:

O altifalante esta o mais préximo possivel de um router Wi-Fi.

Para fazer as definigdes do Wi-Fi, &€ necessario um SSID (nome da rede sem fios) e uma chave de encriptagao
(WEP ou WPA). Uma chave de encriptagéo (ou uma chave de rede) € uma cifra para restringir os dispositivos que
podem comunicar uns com os outros. Estes elementos séo utilizados para proporcionar uma comunicagao mais
segura entre dispositivos que estdo ligados a routers Wi-Fi ou pontos de acesso.

o Tome nota do SSID e da palavra-passe (chave de encriptagado) para o router Wi-Fi que utilizar.

Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagao do router Wi-Fi que estiver a utilizar.

o Com o altifalante ligado, prima e mantenha premido o botdo — (volume) e o botdao () (ligar/espera) do
altifalante, ao mesmo tempo, durante pelo menos 4 segundos.

Se a operagéo for bem-sucedida, o indicador ¢!y (ligar/espera) pisca na cor branca e comega o processo de
inicializacao.

A inicializagdo demora dezenas de segundos.

Depois disso, uma vez concluida a inicializagéo, o indicador ¢ (ligar/espera) apaga-se e o altifalante reinicia-se.
A inicializagao das definigdes elimina todas as informagdes de emparelhamento por BLUETOOTH e as definigbes
da rede.

e Ligue o altifalante ao PC.

No Windows 7/Windows 8.1

No Windows 8.1, clique ou toque no ambiente de trabalho no ecra Iniciar.

Selecione o icone | ou 721 no canto inferior direito do ecra.

li*-;r-sﬂ*ﬂh} .

Selecione [LSPX-S2_xxxxxx] na lista de redes sem fios que pode percorrer no computador.

No Windows 10

32



Selecione o icone gz ou F_1 no canto inferior direito do ecra.

Selecione [LSPX-S2_xxxxxx] - [Connect] (por esta ordem) na lista de redes sem fios que pode percorrer no
computador.

No Mac:

Selecione o icone > no topo do ecra.
Selecione [Open Network Preferences...].

Selecione [LSPX-S2_xxxxxx] na lista de redes sem fios que pode percorrer no computador.

o Mostre o ecra [Sony Network Device Settings].

1. Abra um browser (Internet Explorer, Safari, etc.).

2. Introduza o seguinte URL na barra de endereco.
http://192.168.211.129

http://192.168.211.129

o Selecione [Network Settings] no menu.

Sony Metwaork Device Settings

:] Device Details

o Selecione [Apply].
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rrmes i Ban

o Verifique se o indicador de rede se acende na cor branca.

Se o indicador de rede se acender na cor branca, o altifalante esta ligado ao Wi-Fi.
O indicador de rede podera demorar mais de 1 minuto a acender-se.

A ligagéo esta estabelecida.

e Ligue o computador ao router Wi-Fi que estiver a utilizar.

Sugestao

Se quiser definir um endereco IP fixo, defina o endereco IP no ecré do passo ) acima.

Quando o altifalante estiver ligado ao Wi-Fi, reponha a ligagéo original do computador ou ligue o computador ao router Wi-Fi que
estiver a utilizar.

Nota

Este procedimento tem de ser realizado num prazo de 30 minutos. Se nao for possivel realizar o procedimento num prazo de 30
minutos, comece de novo a partir do passo @ .

A sua ligagdo néo esta segura enquanto nao concluir as definicdes do Wi-Fi. A sua ligagdo Wi-Fi torna-se novamente segura
assim que tiver concluido as definicbes do Wi-Fi e depois fizer as definicbes para a seguranca do Wi-Fi.

Se estiver a ligar o altifalante ao Wi-Fi pela primeira vez apos a compra, a fungdo BLUETOOTH/Espera de rede liga-se
automaticamente.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Configurar o PC como servidor DLNA (Windows 10)

O Windows 10 suporta DLNA1.5. Pode utilizar um computador com o Windows 10 como servidor DLNA e como
controlador (dispositivo de controlo).

Se fizer as seguintes definigdes, pode controlar a musica guardada num servidor DLNA (incluindo computadores com o
Windows 10) na sua rede doméstica utilizando um computador com o Windows 10 para ouvir musica através do
altifalante.

Se transferir o Sony | Music Center para o seu smartphone/iPhone ou dispositivo semelhante e utilizar um PC com o
Windows 10, execute também o procedimento descrito na secgao “Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador
(utilizando o Windows Media Player através do Sony | Music Center)”.

o Selecione [$g: Settings] no menu Iniciar, no canto inferior esquerdo do ecra.

lml File Explorer

Power

e Selecione [Status] — [Change connection properties].

W Hore Status

[1 Mpranr stabis

Chang your network selings

o Selecione [Private].
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Aparece o ecra [Allow All Media Devices].

0 Selecione [Allow all computers and media devices].

Se todos os dispositivos da rede local forem tiverem permissao ([allow]) para aceder a sua rede, selecione [OK] e
feche o ecra.

Tépico relacionado
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» Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (Windows Media Player)
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Configurar o PC como servidor DLNA (Windows 8.1)

O Windows 8.1 suporta DLNA1.5. Pode utilizar um computador com o Windows 8.1 como servidor DLNA e como
controlador (dispositivo de controlo).

Se fizer as seguintes definigdes, pode controlar a musica guardada num servidor DLNA (incluindo computadores com o
Windows 8.1) na sua rede doméstica utilizando um computador com o Windows 8.1 para ouvir musica através do
altifalante.

Se transferir o Sony | Music Center para o seu smartphone/iPhone ou dispositivo semelhante e utilizar um PC com o
Windows 8.1, execute também o procedimento descrito na secgao “Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador
(utilizando o Windows Media Player através do Sony | Music Center)”.

o Mova o ponteiro do rato para o canto superior direito (ou inferior direito) do ecra para visualizar os atalhos
e, em seguida, selecione [Settings].
No caso de um ecra tactil, mostre os atalhos deslizando o dedo de um lado do ecra para o centro e depois
selecione [Settings].

e Selecione [Change PC settings].

e Selecione [Network].
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o Ative a opgao [Find devices and content].
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Desativar a fungcao Wi-Fi

Se utilizar o altifalante no exterior, ndo se esqueca de desativar a fungao Wi-Fi.

o Com o altifalante ligado, prima e mantenha premido o botdao BLUETOOTH/ == PAIRING na parte inferior do
altifalante e o botédo JJ (Push & Play) na parte lateral do altifalante ao mesmo tempo.

BLUETOOTH
=FARING

A funcao Wi-Fi alterna entre ativada e desativada sempre que premir e mantiver premido o botao BLUETOOTH/
== PAIRING e o botdo [ (Push & Play).

Pode verificar as definigbes através do indicador de rede na parte inferior do altifalante.
Para mais informagdes sobre os estados do indicador de rede, consulte a secgéo “Acerca dos indicadores”.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagao por BLUETOOTH

Se o dispositivo BLUETOOTH que estiver a utilizar suportar os seguintes perfis, pode ouvir musica no altifalante e
utilizar o mesmo para operar o dispositivo BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Permite-lhe desfrutar de conteudo de audio de alta qualidade sem fios.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Permite-lhe ajustar o volume de um dispositivo BLUETOOTH.

As operacdes podem variar consoante o dispositivo BLUETOOTH utilizado. Consulte também as instru¢des de
operacao fornecidas com o dispositivo BLUETOOTH.

o Comece a reproduzir musica no dispositivo BLUETOOTH e ajuste o volume.

Ligue primeiro o altifalante ao dispositivo BLUETOOTH.

e Prima os botoes = /== (volume) para ajustar o volume.

Prima e mantenha premido o botédo para ajustes rapidos.

Sugestao

Depois de ter transferido e instalado o Sony | Music Center no seu smartphone/iPhone, etc., pode utilizar o seu
smartphone/iPhone, etc., como telecomando para operar dispositivos ligados ao altifalante.

O altifalante suporta a prote¢do de contetdo no formato SCMS-T. Pode ouvir musica ou sons, como, por exemplo, de uma TV
de 1 segmento ou de um telemdvel que suporte o formato SCMS-T, através do altifalante.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH utilizado, podera ser necessario ajustar o volume ou definir a saida de audio no
dispositivo ligado.

Se o som for interrompido ou se houver ruido estatico, o altifalante podera estar a sofrer interferéncias. Desloque o altifalante
para outra localizagao ou aproxime o dispositivo BLUETOOTH do altifalante.

A utilizagéo do Sony | Music Center podera disponibilizar definigdes Uteis.
Para mais detalhes, consulte a secgao “Instalar o Sony | Music Center”.

Nota

Quando emparelhar ou estabelecer uma ligagao, pare a reproducédo no dispositivo BLUETOOTH. Quando terminar o
emparelhamento, o altifalante podera emitir sons altos. Doutro modo, podera ouvir sons altos do altifalante quando reproduzir
musica pela primeira vez apés o emparelhamento.

Y|



Se as condigdes da comunicagdo ndo forem boas, o dispositivo BLUETOOTH pode reagir incorretamente as operagdes no
altifalante.

Para emitir masica de um dispositivo BLUETOOTH com o cabo de ligagao ainda ligado a tomada AUDIO IN, prima o botao
BLUETOOTH/ mm PAIRING na parte inferior do altifalante ou utilize o Sony | Music Center para mudar o dispositivo
BLUETOQOTH para o dispositivo que pretende utilizar para a reprodugéo.

Toépico relacionado

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®
Ligar a um dispositivo compativel com NFC através de um toque (NFC)
Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (ap6s a utilizagéo)

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Terminar a ligagao por BLUETOOTH (apés a utilizagao)

Quando tiver terminado a reprodugéo de musica com o dispositivo BLUETOOTH, execute qualquer das seguintes
operagdes para terminar a ligagéo por BLUETOOTH.

Desative a fungdo BLUETOOTH no dispositivo BLUETOOTH. Para mais detalhes, consulte o manual de instrucoes
fornecido com o dispositivo.

Desligue o dispositivo BLUETOOTH.

Desligue o altifalante.

Toque novamente com o dispositivo na area da marca N no altifalante. (Para os dispositivos com a fungéo NFC)
Sugestao
Quando utilizar a fungdo Speaker Add, toque com o dispositivo compativel com NFC na unidade principal.

Quando utilizar a funcao Speaker Add, se desligar um dos altifalantes, desliga automaticamente o outro e termina a ligagéo por
BLUETOOTH.

Quando tiver terminado a reprodugao de musica, a ligagao por BLUETOOTH pode terminar automaticamente, dependendo do
dispositivo BLUETOOTH.

Para desligar um smartphone através de um toque (NFC), podera ser necessario que a aplicagao esteja executada no
smartphone, dependendo do smartphone.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ligar ao Wi-Fi para desfrutar de servigos de distribuicdo de musica online (Spotify)

Pode utilizar o altifalante para reproduzir musica a partir de servigcos de distribuicdo de musica online (Spotify).
Tem de instalar a aplicacao Spotify no seu smartphone e concluir o registo de adeséo para poder desfrutar do Spotify
(funcéo Spotify Connect) no seu smartphone.

o Ligue o altifalante a uma rede Wi-Fi.

e Inicie o Spotify, que esta instalado no smartphone, tablet ou computador ligado a mesma rede Wi-Fi que o
altifalante.

Para mais detalhes sobre o Spotify, consulte o seguinte Web site.
https://www.Spotify.com/connect

o Comece a reproduzir musica e, em seguida, selecione [Devices Available].

El Devices Availabla

o Selecione [LSPX-S2] e desfrute da musica emitida pelo altifalante.

Se o altifalante estiver ligado através da fung&o Spotify Connect, o icone Connect ([ ) acende-se a verde.
Se a ligacao estiver concluida, o indicador de rede na parte inferior do altifalante acende-se a verde.

]
g—_—ﬁ.’aD

Connect to a device

LSPX-

* Soatify Connact
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Sugestao
Se o som for interrompido ou se houver ruido estatico, o altifalante podera estar a sofrer interferéncias ou o sinal podera estar

fraco.
Certifique-se de que o altifalante ndo esta rodeado de metal.
Além disso, mantenha o altifalante afastado de fornos de micro-ondas, outros dispositivos Wi-Fi ou dispositivos semelhantes.

Nota

Os detalhes dos servigos oferecidos pelo Spotify poderao diferir, consoante o seu pais ou regiéo.

As especificagdes para a aplicagdo estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Tépico relacionado
Utilizar o Push & Play para desfrutar de musica a partir de um servigo de distribuicdo de musica online (Spotify)

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Utilizar o Push & Play para desfrutar de musica a partir de um servigo de distribuicao
de musica online (Spotify)

Depois de utilizar a fungao Spotify Connect e de registar a sua musica favorita, pode desfrutar da musica simplesmente
premindo o botao JJ (Push & Play), mesmo que o altifalante n&o esteja ligado.

o Quando chegar ao passo €) da secgao “Ligar ao Wi-Fi para desfrutar de servigos de distribuicdo de musica
online (Spotify)”, prima o botéo JJ (Push & Play).

O indicador JJ (Push & Play) acende-se na cor branca.

e Prima os botées = /= (volume) para ajustar o volume.

Prima e mantenha premido o botéo para ajustes rapidos.
Também pode utilizar o Spotify para ajustar o volume.

o Navegue no Sony | Music Center e selecione o menu para reproduzir som quando utilizar o Push & Play.

Pode selecionar entre os seguintes menus:

Ultima musica reproduzida (nome de utilizador do Spotify)

Esta é a predefinigéo.

Poderao aparecer letras e numeros aleatérios no nome de utilizador do Spotify referido acima. Para mais
detalhes, consulte o seguinte Web site.

https://www.spotify.com/

Recomendacgao da coluna de som em vidro
Musica favorita

Pode selecionar musica depois de a ter registado seguindo as instrucdes na seccao “Registar a sua musica
favorita”.
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Parar a musica reproduzida com o Push & Play

Prima novamente o bot&o J7 (Push & Play).

Alterar a musica reproduzida com o Push & Play para outra musica

Abra a aplicacao do Spotify no seu smartphone e selecione a musica pretendida.

Registar a sua musica favorita

Utilizando a fungéo Spotify Connect para reproduzir musica, prima o botdo JJ (Push & Play) durante cerca de 2
segundos.

Um som indica que o registo esta concluido. Depois de o indicador JJ (Push & Play) piscar algumas vezes, volta a ficar
constantemente aceso na cor branca.

Sugestao

Se o indicador JJ (Push & Play) piscar a vermelho e soar um alerta de erro quando premir o botdo JJ (Push & Play), considere
as seguintes situacoes:

A fungéo Spotify Connect nunca foi utilizada
O altifalante néo esta ligado ao Wi-Fi
Volte a verificar se o altifalante esta ligado ao Wi-Fi, bem como as definicdes para a fungao Spotify Connect.
Se nenhum som for reproduzido, mesmo quando premir o bot&o fJ (Push & Play), podera haver um problema com o estado da

rede ou com os servidores do Spotify. Se for o caso, prima brevemente o botdo BLUETOOTH/ mm PAIRING na parte inferior do
altifalante. Verifique se o indicador JJ (Push & Play) esta apagado e depois prima novamente o botéo JJ (Push & Play).

Tépico relacionado
Ligar ao Wi-Fi através de um router Wi-Fi que tenha um bot&o Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
Utilizar um smartphone para ligar ao Wi-Fi
Utilizar um computador para ligar o altifalante ao Wi-Fi
Ligar ao Wi-Fi para desfrutar de servigos de distribuigdo de musica online (Spotify)

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Utilizar 2 altifalantes para desfrutar da reproducao sem fios através de uma ligagao
por BLUETOOTH (funcao Speaker Add)

Ao utilizar a fungao Speaker Add, pode ligar um dispositivo BLUETOOTH a 2 altifalantes LSPX-S2 para reproduzir som.
Quando utilizar a funcédo Speaker Add, um altifalante atua como “unidade principal”’, enquanto outro atua como “unidade
satélite”. Selecione um dos 2 métodos de reproducéo seguintes.

— - =

1. Unidade principal

2. Unidade satélite

Modo duplo

Ambos os altifalantes reproduzem o mesmo som. O altifalante esta definido no modo duplo por predefinigao.

Modo estéreo

Um altifalante reproduz o som pelo canal direito (lado direito), enquanto o outro altifalante reproduz o som pelo canal
esquerdo (lado esquerdo) para uma reproducao em estéreo entre os 2 altifalantes.

o Ligue 2 altifalantes e coloque-os a 1 m um do outro. Em seguida, prima e mantenha premido o botao ADD
(fungao Speaker Add) durante pelo menos 2 segundos em cada altifalante.

O altifalante no qual premiu primeiro o botdo ADD (fungdo Speaker Add) é a unidade principal.
Um som’ indica que a fungdo Speaker Add foi ativada e o indicador BLUETOOTH pisca rapidamente a laranja.
: Exemplo de som ] (Para a reprodugdo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

P.D'D\
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Opere o altifalante (unidade principal) que tem o indicador BLUETOOTH a piscar de modo a liga-lo ao
dispositivo BLUETOOTH.

Quando o indicador BLUETOOTH se acender, o dispositivo BLUETOOTH esta ligado ao altifalante.

e Comece a reproduzir musica no dispositivo BLUETOOTH e ajuste o volume.

Prima os botées == /== (volume) num dos altifalantes para ajustar o volume.

Sugestao

Ligue o dispositivo BLUETOOTH a unidade principal.

Quando utilizar a funcao Speaker Add, algumas operacdes s6 podem ser executadas pela unidade principal, ao passo que
outras podem ser executadas tanto pela unidade principal como pela unidade satélite.

Fungbes que s6 pode controlar com a unidade principal:

Emparelhar com dispositivos BLUETOOTH
Definir o Sleep Timer
Fungdes que pode controlar tanto com a unidade principal como com a unidade satélite:
Ajustar o volume
Mudar entre o modo estéreo e o modo duplo
Ajustar a luminosidade
Cancelar a fungao Speaker Add
Ligar e desligar o modo de luz de vela
Escolher a intensidade do modo de luz de vela
Terminada a configuragdo, pode separar os altifalantes com uma distancia de separagéo superior a 1 m.

Se desligar a corrente com a fungdo Speaker Add em utilizagéo, quando voltar a ligar a corrente, o altifalante tenta reproduzir
utilizando a fungdo Speaker Add. Para utilizar a fungao Speaker Add, ligue o outro altifalante.

Se quiser utilizar o altifalante que foi o ultimo altifalante utilizado com a fungao Speaker Add, ligue o altifalante e, em seguida,
prima o botédo ADD (fungéo Speaker Add) durante pelo menos 2 segundos para cancelar a fungéo Speaker Add.

Se houver outro dispositivo BLUETOOTH, como um rato BLUETOOTH ou um teclado BLUETOOTH, ligado ao dispositivo
BLUETOOTH que esta a estabelecer a ligagéo com o altifalante, podera sair ruido ou som distorcido do altifalante. Nesse caso,
termine a ligagao por BLUETOOTH entre o dispositivo BLUETOOTH e outros dispositivos BLUETOOTH.

Quando utilizar a funcao Speaker Add, ndo é possivel utilizar o codec LDAC. Estes codecs convertem-se automaticamente em
AAC ou SBC.

Nota

Se quiser reinicializar um dos altifalantes ao utilizar a fungdo Speaker Add, assegure-se de que cancela a fungdo Speaker Add.
Se ndo cancelar a fungdo Speaker Add antes de reinicializar um altifalante, ocasionarda um mau funcionamento, como, por
exemplo, mas ligagdes por BLUETOOTH e sons interrompidos.

Nao pode ouvir musica de um dispositivo externo ligado a tomada AUDIO IN enquanto estiver a utilizar a fungao Speaker Add.

Se estiver a utilizar a fungao Speaker Add para ver videos, podera haver um intervalo de tempo entre o video e o audio.
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Tépico relacionado

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Ligar a um dispositivo compativel com NFC através de um toque (NFC)
Mudar entre o modo duplo € o modo estéreo (fungéo Speaker Add)
Cancelar a fungao Speaker Add

Ajustar a luminosidade do LED de iluminag&o

Desfrutar do modo de luz de vela

Escolher a intensidade do modo de luz de vela do altifalante

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Mudar entre o modo duplo e o modo estéreo (fungao Speaker Add)

Se utilizar 2 altifalantes LSPX-S2, pode alternar entre a reprodu¢cao do mesmo som em ambos os altifalantes (modo
duplo) e a reproducao em estéreo (modo estéreo) emitindo som através de um altifalante no canal esquerdo e do outro

altifalante no canal direito.
o Prima o botao ADD (fun¢ido Speaker Add) num dos altifalantes ao utilizar a fungédo Speaker Add.

Quando premir o botdo ADD (fungdo Speaker Add) num dos altifalantes uma vez, o canal esquerdo (L) e o canal
direito (R) mudam entre si. Quando premir o botdo ADD mais uma vez, 0 modo muda para o modo duplo.

No modo estéreo, o outro altifalante muda automaticamente para o som do canal oposto.

No modo estéreo, o indicador BLUETOOTH do canal esquerdo (L) fica laranja e o do canal direito (R) fica
vermelho. No modo duplo, ambos os indicadores BLUETOOTH ficam laranja.

AD'D\

Tépico relacionado

Utilizar 2 altifalantes para desfrutar da reprodugao sem fios através de uma ligagao por BLUETOOTH (fungéo
Speaker Add)

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Cancelar a fungao Speaker Add

Siga os passos abaixo para cancelar a fungédo Speaker Add.

o Prima e mantenha premido o botao ADD (fung¢ao Speaker Add) durante pelo menos 2 segundos.

Um som’ indica que a definicao foi cancelada.

Exemplo de som ] (Para a reprodug&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

AD'D\

Sugestao

Quando a fungao Speaker Add tiver sido cancelada, a musica é reproduzida normalmente pelo altifalante que foi definido como a
unidade principal e nao pelo altifalante definido como unidade satélite.

Nota

O facto de se desligar o altifalante ndo cancela a funcdo Speaker Add.

Tépico relacionado

Utilizar 2 altifalantes para desfrutar da reprodugao sem fios através de uma ligagao por BLUETOOTH (fungéo
Speaker Add)

Mudar entre o modo duplo e o modo estéreo (fungao Speaker Add)
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Utilizar 2 altifalantes para ouvir som estéreo através de uma rede Wi-Fi (Wireless
Stereo)

Ao ligar 2 altifalantes LSPX-S2 a rede, pode desfrutar de um som estéreo mais expansivo.
Tem de ter 2 altifalantes LSPX-S2.

Wireless
Stereo

Preparar a funcao Wireless Stereo

Confirme que o software pré-instalado dos altifalantes corresponde a versao mais recente.
Para mais informacdes sobre como verificar a versdo do software, consulte a sec¢ao “Detetar o software mais
recente enquanto estiver ligado a uma rede”.

S6 pode desfrutar da fungao Wireless Stereo através de uma ligagéao por rede Wi-Fi. Esta fungdo nao esta
disponivel através de uma ligagao por BLUETOOTH. Para utilizar a ligagdo por BLUETOOTH, utilize a fungao
Speaker Add.

Para mais informacdes sobre como utilizar a fungao Speaker Add, consulte a secgao “Utilizar 2 altifalantes para
desfrutar da reprodugao sem fios através de uma ligagéo por BLUETOOTH (fungédo Speaker Add)”.

Utilizar 2 altifalantes LSPX-S2 (doravante designados por “altifalante”) para ouvir som estéreo
(funcao Wireless Stereo)

o Coloque os 2 altifalantes a 1 m um do outro e depois ligue ambos os altifalantes.

O indicador ¢h (ligar/espera) acende-se na cor branca.
e Utilize o Sony | Music Center para ligar ambos os altifalantes a uma rede Wi-Fi.

e Utilize o Sony | Music Center para definir as definicoes para a fungao Wireless Stereo.

Defina as definigbes de 1 dos 2 altifalantes ligados a rede Wi-Fi. Utilize o altifalante seguindo as instru¢des no ecra
no Sony | Music Center.
O indicador de rede pisca a laranja.

Para cancelar a fungao Wireless Stereo ou utilizar outras fungoes

Ao utilizar a fungao Wireless Stereo, outras fun¢des (como a fungao Wireless Multi-room, a fungéo Speaker Add e as
ligagdes por BLUETOOTH) nao estao disponiveis.

Prima o botdo BLUETOOTH/ == PAIRING num dos altifalantes.

O indicador de rede volta a acender-se na cor branca e a fungao Wireless Stereo é cancelada. O grupo também é
cancelado.

Sugestao

Quando ligar ambos os altifalantes a tomada de CA utilizando os transformadores de CA USB, ambos os altifalantes podem ser
desligados num dos altifalantes (bloqueio de corrente).

Se a forca do sinal for fraca devido ao facto de, por exemplo, os altifalantes estarem longe um do outro, a ligagéo pode ficar
temporariamente cancelada. Coloque os altifalantes numa posigao que proporcione suficiente forga de sinal.

53



Quando a ligagéo estiver temporariamente cancelada, os altifalantes voltam a estabelecer a ligacédo. Se o restabelecimento da
ligagcdo apds o cancelamento da mesma demorar 10 minutos ou mais, a funcéo Wireless Stereo esta cancelada. Quando utilizar
a fung&o Wireless Stereo da proxima vez, comece novamente pelo passo ) .

Nota

A visualizagéo de videos com a fungao Wireless Stereo ndo é recomendada. Ocorre um ligeiro desfasamento entre o video e o
audio.

Quando utilizar a fungédo Wireless Stereo, a funcionalidade de atualizagdo automatica do software dos altifalantes nao esta
ativada. Para atualizar o software, cancele a fungao Wireless Stereo e depois ligue o altifalante a rede sem fios.

Se o altifalante detetar uma atualizagao de software disponivel com a fungao Wireless Stereo em utilizagao, podera surgir uma
notificagéo (o indicador ¢ (ligar/espera) pisca a laranja 2 vezes) assim que 1 dos altifalantes se ligar. Se isso acontecer,
cancele temporariamente a fungdo Wireless Stereo. Depois de atualizar ambos os altifalantes com o software mais recente,
refaca das definicdes para a fungéo Wireless Stereo.

Para mais informagdes, consulte a seccao “Atualizar o software pré-instalado”.

Se a rede sem fios for desligada, a fungdo Wireless Stereo esta cancelada. Se isso acontecer, tem de refazer as definicdes para
a fungdo Wireless Stereo manualmente.

Quando utilizar a fungcdo Wireless Stereo, o altifalante ndo pode ser utilizado com a ligagédo por BLUETOOTH. Para utilizar a
ligagéo por BLUETOOTH, cancele a fungéo Wireless Stereo.

Antes de fazer as definicdes para a fungéo Wireless Stereo, recomendamos que baixe o volume do altifalante que ¢é utilizado
como o Wireless Stereo. Os dois altifalantes emitem som para a fungdo Wireless Stereo, pelo que podera sair um som mais alto
do que o som da reprodugado apenas num altifalante.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (Windows Media Player)

Pode utilizar um PC como controlador (dispositivo de controlo).
Pode reproduzir musica utilizando a fungéo “Cast to Device”, depois de ter iniciado o “Windows Media Player”. Siga as
instrugcdes que surgem no ecra do PC.

o Ligue o altifalante e o PC 4 mesma rede.

Ligue tanto o altifalante como o computador ao router sem fios com o mesmo SSID.
Concluida a ligagéo, o indicador de rede acende-se na cor branca.

e Selecione [Windows Media Player] em [All apps].
o Clique com o botao direito do rato ou toque prolongadamente numa musica para reproduzi-la.

o Selecione [Cast to Device], [Play To] ou [Remote Media Streaming] no menu.
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G Reproduza a musica selecionada e ajuste o volume.

O som da musica selecionada sai pelo altifalante.

Sugestao

Depois de ter transferido e instalado o Sony | Music Center no seu smartphone/iPhone, etc., pode utilizar o seu
smartphone/iPhone, etc. como telecomando para operar dispositivos ligados ao altifalante.

Nota

O procedimento descrito acima serve apenas como orientagdo. Normalmente, o nivel de volume no PC e no altifalante ndo séo
sincronizados. Contudo, dependendo da versdao do Windows Media Player instalada no PC ou do estado do PC, os niveis de
volume podem sincronizar-se.

O altifalante pode reproduzir ficheiros nos formatos MP3, WMA, AAC e WAV (s6 é possivel reproduzir ficheiros AAC com a

extensdo “.m4a”, “.mp4” ou “.3gp”). Mesmo que a taxa de bits e o formato de ficheiro forem suportados, a reprodugéo de todos

os ficheiros ndo esta garantida. Além disso, as especificagbes estdo sujeitos a alteragbes sem aviso prévio.
Os ficheiros com protegéo de direitos de autor DRM (Gestao de Direitos Digitais) ndo podem ser reproduzidos no altifalante.
Para verificar se um ficheiro WMA esta protegido por DRM, clique com o botao direito do rato no ficheiro no PC. Se houver um

separador [License], o ficheiro esta protegido por DRM.

Quando ouvir musica numa rede doméstica, a reproducédo podera demorar algum tempo a iniciar-se, visto que cada dispositivo
compativel com DLNA tem de reconhecer o componente em utilizagao.

Algum conteudo podera nao ser reproduzivel com produtos DLNA CERTIFIED.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Ligar ao Wi-Fi para ouvir musica no seu computador (utilizando o Windows Media
Player através do Sony | Music Center)

Pode controlar a musica armazenada num computador (Windows 8.1 ou posterior) na sua rede doméstica utilizando um
smartphone/iPhone, ou dispositivo semelhante, para desfrutar de ouvir musica no altifalante.

Para utilizar o computador com o Windows 8.1 ou posterior depois de ter transferido o Sony | Music Center para o
smartphone/iPhone, etc., siga os passos abaixo.

o Selecione [Windows Media Player] em [All apps].

9 Clique ou toque em [Stream] e depois selecione [More streaming options...].

Veircdow Madia Mlage:
K8 * Ly k Musc b 8 sk
Janie *  Sreamy v Creshe pladist ¥
Allcey Iirtemet aocess fo home meda
Al ranicte contiol of my Play
= Plartsts [ Aabormaticolly allow devioss 1o plov v media. 20

w M 418
Muore streprming cpbinns
— — TS

A

Album 315

Se [More streaming options...] ndo aparecer, selecione [Turn on media streaming...]. Em seguida, selecione [Turn
on media streaming] no ecra [Media streaming options].

e Verifique se todos os dispositivos estdao permitidos e depois selecione [OK] (nalgumas versdes, selecione
[Next]) para fechar o ecra.

Se selecionar [OK], avance para o passo (3 .

Se nem todos os dispositivos estiverem permitidos, selecione [Allow All]. Aparece o ecra [Allow All Media Devices].
Em seguida, selecione [Automatically allow all computers and media devices.] para permitir todos os dispositivos.

o Verifique se a opgao [Music] esta definida como [Shared] e depois selecione [Next].
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@ selecione [Finish] para fechar o ecra.

e Selecione [Stream] e depois verifique se [Automatically allow devices to play my media...] esta
selecionado.

Agora, as definigdes do PC estéo concluidas.
Selecione [Home Network] no Sony | Music Center e selecione o seu PC na lista de servidores.
Quando selecionar albuns, artistas ou outros itens em [MUSIC], pode ouvir musica guardada no seu PC.
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Ajustar a luminosidade do LED de iluminagéao

o Prima os botées £ (LED de iluminagao) +/-.

"+

Sugestao

Prima e mantenha premido o botéo para ajustes rapidos.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Desfrutar do modo de luz de vela

Pode definir o LED de iluminagdo de modo a que brilhe e cintile como a luz de uma vela.

Prima e mantenha premido o botdo () (ligar/espera) durante cerca de 2 segundos enquanto o altifalante
estiver ligado.

Desligar o modo de luz de vela

Mais uma vez, prima e mantenha premido o botéo ¢! (ligar/espera) durante cerca de 2 segundos.

Tépico relacionado

Escolher a intensidade do modo de luz de vela do altifalante

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Escolher a intensidade do modo de luz de vela do altifalante

Escolha a intensidade do modo de luz de vela do altifalante.

Prima e mantenha premido o botao () (ligar/espera) durante cerca de 2 segundos enquanto o altifalante
estiver ligado.

O modo de luz de vela fica ativado.

-

-.I?é“»"ﬁ"_+/l

e Prima os botdes {} (LED de iluminagao) +/- para escolher a intensidade que gosta entre 2 intensidades.

Nota

Nao pode ajustar a luminosidade do LED de iluminagéo no modo de luz de vela, mesmo que utilize o Sony | Music Center ou

que prima os botdes ¥ (LED de iluminagdo) +/—. Desligue o modo de luz de vela por uns momentos e depois ajuste a
luminosidade.

Tépico relacionado

Desfrutar do modo de luz de vela

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Utilizar a funcao sleep timer

o Prima o botdo TIMER/ m WPS.

Um som indica que o sleep timer foi definido. A corrente desliga-se automaticamente apés 60 minutos.
Exemplo de som ] (Para a reprodug&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

Para cancelar o sleep timer

Prima novamente o botdo TIMER/ m WPS.
Um som’ indica que o sleep timer foi cancelado.

* ~ ra Yo e .
Exemplo de som ] (Para a reprodug&o, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

Sugestao

Também pode utilizar o Sony | Music Center para definir a duragao do temporizador.

Tépico relacionado

O que pode fazer com o Sony | Music Center

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation

62



SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Ouvir musica a partir de um dispositivo externo

Oucga musica através do altifalante a partir de um dispositivo externo.

€) Ligue um dispositivo de dudio portatil 2 tomada AUDIO IN.

Utilize um cabo de som disponivel no mercado (mini estéreo para mini estéreo, sem resisténcia).

AUDID IN

)

=Q

®
)
ﬁ

e Inicie a reproducao no dispositivo ligado.

Sugestao

Para emitir masica de um dispositivo BLUETOOTH com o cabo de ligagao ainda ligado a tomada AUDIO IN, prima o botdo
BLUETOOTH/ == PAIRING na parte inferior do altifalante ou utilize o Sony | Music Center para mudar o dispositivo
BLUETOQOTH para o dispositivo que pretende utilizar para a reprodugéo.

Se o volume estiver baixo, ajuste-o tanto para o altifalante como para o dispositivo de audio ligado.

Tépico relacionado

O que pode fazer com o Sony | Music Center
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O que pode fazer com o Sony | Music Center

O Sony | Music Center é uma aplicacao para utilizar dispositivos de Sony audio compativeis com o Sony | Music Center
a partir do seu smartphone/iPhone.

Para mais detalhes sobre o Sony | Music Center, consulte o seguinte URL.
https://www.sony.net/smcqa/

Funcionalidades (definicoes basicas)
Verificar o nivel de carga da bateria
Definigbes para desligar
Definigbes para todas as fungdes de espera (Espera Auto, Espera de rede)
Defini¢cbes para a luminosidade do LED de iluminagéo
Definigbes para o modo de luz de vela
Definigdes para a fungéo Realce dos graves
Defini¢cdes para a fungao DSEE HX
Selegdes para o codec Bluetooth (Auto/SBC)

Funcionalidades (definicoes relacionadas com as fungées Wi-Fi e BLUETOOTH)
Varias ligacbes (Wi-Fi, fungdo Wireless Stereo, funcao Wireless Multi-room, funcdo Speaker Add)
Definigbes para o menu Push & Play
Atualizagbes manuais por Wi-Fi

Consultar a versao do software

Nota

As operagoes que o Sony | Music Center pode realizar variam consoante o dispositivo de audio. As especificagbes para a
aplicagéo estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Toépico relacionado

Instalar o Sony | Music Center

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Instalar o Sony | Music Center

Instale o Sony | Music Center no seu smartphone/iPhone, etc. a partir do Google Play ou da App Store.

o Transfira o Sony | Music Center a partir do Google Play ou da App Store e instale-o.

Sony Music Center [@]

e Terminada a instalagao, inicie o Sony | Music Center.

Tépico relacionado

O que pode fazer com o Sony | Music Center
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Especificagoes

Seccgao da coluna

Colunas Tweeter: Tipo de cilindro de vidro organico; Woofer: Aprox. 35 mm dié.
Tipo de caixa Modelo de radiador passivo

Banda de frequéncia | 60 Hz — 40.000 Hz

Secgao para Amplificador

o . ~ -
Poténcia de saida de referéncia Aprox. 11 W (woofer, a 1% de distorcao harmonica, 1 kHz, 4 Q)

Numero de saidas 4 CH (tweeter: 3 CH, woofer: 1 CH)

Seccgao para rede

Normas IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64 bits, WEP 128 bits, WPA/WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK
compativeis (TKIP))

Frequéncia de

L . Banda de 2,4 GHz, banda de 5 GHz
radio

Secgao para BLUETOOTH

Saida Classe de poténcia 2 da especificagcdo de BLUETOOTH
Alcance de comunicagdo maximo Linha de visdo de aprox. 10 m'!

Frequéncia de radio Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Sistema de comunicagao Especificagdo BLUETOOTH versao 4.2

Método de modulagao FHSS

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

' ;%D
Perfis de BLUETOOTH compativeis AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

SBC™
* *5
Codecs suportado 3 AAC
LDAC’®
Protecao de conteldo correspondente SCMS-T

67



Largura de banda de transmissao (A2DP) | 20 Hz — 20.000 Hz (com 44,1 kHz de amostragem)

Geral
AUDIO IN Minificha estéreo @ 3,5 mm ANALOGICA
CC 5V 1,5 A (utilizando o transformador de CA USB fornecido ligado a fonte de
Poténcia alimentagdo CA 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz) ou utilizando a bateria de ides de litio
incorporada
Aprox. 11 W (ao carregar, definicdo max. de brilho para iluminagéo)
Consumo de energia (quando Aprox. 0,2 W (quando o modo de BLUETOOTH/Espera de rede estiver ligado)
utilizar o transformador de CA
USB) Aprox. 0,2 W (quando o modo de BLUETOOTH/Espera de rede estiver

Vida util da bateria de ides de

desligado)

Aprox. 8 horas™” (quando a ligagao por BLUETOOTH e o Wi-Fi nao estiverem
ligados)

litio

Tempo de carregamento da
bateria de ides de litio

Temperatura de

Aprox. 8 horas™” (com a ligagao Wi-Fi)

Aprox. 5 horas™”

5°C-35°C

funcionamento

Dimensdes (incluindo pegas
salientes e controlos)

Aprox. 90 mm diam. x 277 mm

Peso Aprox. 1,1 kg

Consulte o Guia de referéncia fornecido com o altifalante.

Acessorios fornecidos

*1

*2
*3
*4
*5
*6

*7

O alcance real varia com fatores como, por exemplo, obstaculos entre dispositivos, campos magnéticos em volta de um micro-ondas,
eletricidade estatica, sensibilidade de recegcéo, desempenho da antena, sistema operativo, aplicagao de software, etc.

Os perfis da norma BLUETOOTH indicam o objetivo da comunicagdo por BLUETOOTH entre dispositivos.

Codec: compressao do sinal audio e formato de compresséo

Codec de sub-banda

Advanced Audio Coding

LDAC é uma tecnologia de codificagéo de audio desenvolvida pela Sony que permite a transmissdo de contetido de Audio de Alta Resolugéo
(Hi-Res), mesmo através de uma ligagéo por BLUETOOTH.

Consoante a temperatura ambiente e as circunstancias de utilizagao, a duragao real podera ser diferente.

As placas de identificagao e informagdes importantes encontram-se na parte inferior exterior do altifalante e na
superficie do transformador de CA.
O endere¢o MAC da rede Wi-Fi encontra-se na parte inferior exterior deste altifalante.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation
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Sobre a Politica de Privacidade

Para os clientes que utilizam o Sony | Music Center e que aceitaram a recolha de
informagoes sobre a forma como utilizam a unidade:

Pode consultar a Politica de Privacidade que aceitou no seguinte Web site:

http://policies.sony.net/vs/01/index.html

A Sony deixara de recolher informagdes, mesmo que o utilizador tenha previamente aceite essa recolha, se o utilizador
recusar dar o seu consentimento a recolha de informagdes no menu das definig(")es* relativamente ao Sony | Music
Center ou se o utilizador inicializar o altifalante. (Para mais informagées sobre como inicializar o altifalante, consulte a
seccgao “Inicializar o altifalante”.)

*

A partir de 1 de fevereiro de 2019; apenas Android.
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Acerca dos indicadores

Indicador () (ligar/espera)

Quando utilizar a bateria recarregavel incorporada

Acende-se . s -
A bateria recarregavel incorporada tem carga suficiente.
(branco)
A bateria recarregavel incorporada tem pouca carga. Carregue o altifalante.
Pisca Apds algum tempo, um som emitido pelo altifalante indica que a bateria recarregavel incorporada
lentamente esta sem carga e que a alimentagao sera desligada em breve.
(Vermelho) *  Exemplo de som |:[] (Para a reproducéo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)
Apaga-se O altifalante esta desligado.

Quando ligado ao transformador de CA USB

Acende-se (branco) O altifalante esta ligado e o carregamento concluido.

Pisca lentamente (branco, O altifalante esta ligado e esta a ser carregado.

ol -2gt-T0h L)
Acende-se (laranja) O altifalante esta desligado e esta a ser carregado.
Apaga-se O altifalante esta desligado e o carregamento concluido.

O altifalante esta no modo BLUETOOTH/Espera de rede e a bateria recarregavel

Pi i t
isca rapidamente (branco) incorporada tem carga suficiente.

Pisca rapidamente (laranja e | O altifalante estd no modo BLUETOOTH/Espera de rede e a bateria recarregavel
branco) incorporada tem menos de 90% de carga.

Outras situagoes

O altifalante esta a ligar-se. Nao utilize o altifalante enquanto o indicador nao tiver
deixado de piscar. Aguarde até mudar para uma luz fixa.
Nas seguintes situagdes, o indicador podera piscar.

Quando ligar a uma tomada de CA pela primeira vez apds a compra

Pisca lentamente (branco,
O--0-=-0--0

Quando ligar o transformador de CA USB a tomada DC IN 5 V do altifalante depois
de a bateria recarregavel incorporada ter ficado sem carga

Quando o altifalante tiver recuperado depois de ter entrado no modo de protegao

Quando o altifalante tiver sido inicializado

Pisca lentamente (laranja) | O software esta a ser atualizado.
Pisca rapidamente O altifalante entrou no modo de protecao.
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(vermelho)

Indicador JJ (Push & Play)

Acende-se (branco) | A fungado Spotify Connect esta a ser utilizada para reproduzir musica por Push & Play.

Pisca (branco)

Pisca (vermelho)

O registo em Musica favorita foi bem sucedido.

Se também ouvir um som de erro, considere o seguinte.
A fungéo Spotify Connect nunca foi utilizada
O altifalante nao esta ligado ao Wi-Fi

N&o é possivel utilizar a fungdo Spotify Connect

Indicador BLUETOOTH

Quando ligar a um dispositivo BLUETOOTH

Pisca rapidamente O altifalante entrou no modo de emparelhamento. Execute o procedimento de

(branco)

Pisca lentamente

(branco)

emparelhamento no dispositivo BLUETOOTH.

O altifalante esta a ligar-se automaticamente ao ultimo dispositivo BLUETOOTH ligado.

Acende-se (branco) | O altifalante esta ligado a um dispositivo BLUETOOTH.

Quando utilizar a fungao Speaker Add

Pisca
rapidamente
(laranja)

Pisca
lentamente
(laranja)

Acende-se
(laranja)

Acende-se
(vermelho)

O altifalante terminou a ligagdo Speaker Add e esta a espera de ser emparelhado com um dispositivo
BLUETOOTH. Execute o procedimento de emparelhamento no dispositivo BLUETOOTH.

Uma ligacao Speaker Add esta a ser iniciada com o LSPX-S2.

O altifalante esta a ser utilizado no modo duplo.

O altifalante esta a ser utilizado no modo estéreo (canal esquerdo (L)).

O altifalante esta a ser utilizado no modo estéreo (canal direito (R)).

Indicador de rede

Quando ligar ao Wi-Fi

Apaga-se O altifalante nao esta ligado ao Wi-Fi.
O altifalante esta ligado ao Wi-Fi.
Acende-se (branco) A funcao Spotify Connect n&o esté a ser utilizada.
Acende-se (verde) O altifalante esta ligado ao Wi-Fi e a fun¢do Spotify Connect esta a ser

7



utilizada.

Pisca lentamente (branco,

A funcao Wi-Fi esta desativada.
SQET0R 0k + SO0t o )

Pisca lentamente (branco, 60" -- 2o- - - . o o
3 ) ( t Est4 a estabelecer uma ligacao Wi-Fi.
Pisca rapidamente (branco) N&o foi possivel ligar ao Wi-Fi.

Quando utilizar a funcédo Wireless Stereo

Acende-se . . L . . -

(laranja) O altifalante esta numa ligagao Wireless Stereo e esta a ser utilizado como o canal esquerdo.
Acende-se . . L . . . oo
(vermelho) O altifalante esta numa ligagao Wireless Stereo e esta a ser utilizado como o canal direito.

Esta a estabelecer uma ligagdo Wireless Stereo.

Pisca (laranja) O altifalante esta numa ligacdo Wireless Stereo, esta a ser utilizado como o canal esquerdo e

o sinal esta a ser interrompido.

Pisca O altifalante esta numa ligagdo Wireless Stereo, esta a ser utilizado como o canal direito e o sinal
esta a ser interrompido.
(vermelho)
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Precaucgoes

Seguranga

As placas de identificacdo encontram-se na parte inferior exterior da unidade e na superficie do transformador de
CA.

O enderego MAC da rede Wi-Fi encontra-se na parte inferior exterior desta unidade.

Antes de utilizar o transformador de CA USB, verifique se a tensdo de funcionamento da coluna é idéntica a da fonte
de alimentagéao local.

Local de compra Tenséao de funcionamento

Todos os paises/regides | 100 V — 240 V CA, 50 Hz/60 Hz

Sobre como ligar/desligar a fungao sem fios
A fungéo sem fios desta unidade liga-se quando o utilizador ligar a unidade premindo o botédo ¢} (ligar/espera).
Para desligar a funcdo sem fios, desligue a unidade premindo o botdo ¢} (ligar/espera).

Se utilizar a fungéo Espera de rede, desligue a definigdo Espera de rede utilizando o Sony | Music Center antes de
desligar esta unidade.

Sobre o aumento da temperatura

Se utilizar a unidade durante um longo periodo de tempo, a temperatura da unidade e do transformador de CA USB
aumenta. Nao se trata de uma avaria.

Instalagao
A unidade da coluna, amp. Integrado e armario estao perfeitamente afinados. Nao desmonte, modifique, etc.
Nao insira objetos estranhos através da abertura da unidade do altifalante.
Nao salpique agua neste produto. O produto ndo é a prova de agua.

N&o deixe a unidade num local exposto a altas temperaturas, como luz solar direta, perto de uma fonte de calor ou
debaixo de equipamento de iluminagao.

Né&o utilize ou deixe a unidade num automovel.

Nao coloque a unidade numa posicao inclinada. Caso contrario, as vibragdes da unidade poderao levar a que caia,
originando uma avaria, danos ou um desempenho reduzido.

Tenha cuidado ao colocar a unidade numa superficie com tratamento especial (encerada, oleada, polida, etc.), pois
pode ficar manchada ou perder a cor.

Consoante a colocagao, a unidade podera cair. Nao deixe objetos de valor perto da unidade.

Ao transportar a unidade, tenha cuidado com o seguinte:

N&o deixe objetos suscetiveis a magnetismo (cartdes bancarios, etc.) junto da unidade.
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Nao agarre o cilindro de vidro orgénico.
N&o bata com a unidade contra objetos.

Se a unidade ficar suja, limpe a caixa com um pano macio humedecido com detergente suave. N&o utilize benzina,
alcool, diluente, detergente, etc., visto que podera danificar o acabamento da superficie. Para informagdes sobre a
limpeza do cilindro de vidro organico, consulte “Sobre o manuseamento do cilindro de vidro organico”.

Sobre o vidro organico

A unidade utiliza vidro organico.

Uma ma utilizag&o do vidro organico podera levar a que parta, provoque lesdes ou, por vezes, levar a cegueira. Podera
também ter efeitos adversos na qualidade do som, na iluminagao, etc. Para evitar acidentes, certifique-se de que
cumpre o seguinte.

N&o pegue nem levante o vidro organico diretamente com as suas maos.
Se pegar no vidro organico para levantar a unidade, pode danificar a unidade ou causar ferimentos se a unidade
cair.

N&o submeta a unidade a fortes impactos, como, por exemplo, deixando-a cair de um sitio alto, batendo a unidade
contra algum objeto ou pisando-a. Se bater a unidade contra um objeto duro, mesmo que seja com pouca forga, o
vidro organico podera partir-se, lascar, rachar ou deformar, originando avaria ou mau desempenho.

N&o arranhe o vidro organico.

Pequenas lascas ou fendas poderédo levar a que o vidro parta. Se o vidro rachar mas nao partir imediatamente,
podera partir subitamente num momento inesperado. Pequenas lascas, pequenas fendas e grandes fendas podem
ter um impacto negativo forte na qualidade do som, na iluminagéo e noutras fungdes.

Nao submeta a unidade a mudancas de temperatura extremas.

O vidro organico nao é resistente ao calor. Nao coloque a unidade junto nem em cima de objetos quentes.

Mudangas de temperatura extremas poderéao levar a que o vidro se parta ou fique deformado.

Se reparar em alguma fenda, lasca, quebra ou outra anomalia no cilindro de vidro organico, contacte o representante
Sony mais préoximo.

Sobre o manuseamento do cilindro de vidro organico

Sem aplicar forga excessiva, escove o pé com uma escova suave ou espanador e utilize o pano de limpeza macio
fornecido para limpar o vidro organico. (Nao utilize um esfregéo, esponja, etc.)

Se o vidro organico estiver gorduroso ou com dedadas, bafeje para o vidro e utilize o pano de limpeza fornecido
para o limpar.

Se o vidro orgénico estiver excecionalmente sujo, limpe-o com o pano de limpeza fornecido, humedecido com agua
com sabéao fria ou morna.

Nao utilize benzina, alcool, diluente, detergente, etc., visto que podera danificar o acabamento da superficie.

Nao desmonte a unidade porque pode resultar na deterioracédo do desempenho e da qualidade do som.

Sobre a iluminagao do cilindro de vidro organico

Nao olhe diretamente para a iluminagao.

Notas sobre o transformador de CA USB

Ao ligar ou desligar o transformador de CA USB, desligue antecipadamente a unidade. Caso contrario, podera
provocar avarias.

Utilize apenas o transformador de CA USB e cabo micro-USB fornecidos. Para evitar danificar a unidade, nao utilize
outro transformador de CA USB.
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Polaridade da ficha

S EE o

Ligue o transformador de CA USB a uma tomada de CA préxima. Caso ocorra algum problema, retire-o
imediatamente da tomada de CA.

Nao instale o transformador de CA USB num espago confinado, como numa estante de livros ou armario embutido.

Outras

Nao utilize ou deixe a unidade num ambiente extremamente frio ou quente (temperatura fora da amplitude térmica
de 5 °C — 35 °C). Se a unidade foi utilizada ou deixada fora da amplitude térmica acima, a unidade pode parar
automaticamente para proteger os circuitos internos.

Com temperaturas elevadas, o carregamento podera parar ou o volume podera diminuir para proteger a bateria.

Recomenda-se carregar a bateria quando o indicador de carga estiver a piscar. Se carregar a bateria depois de o
indicador comecar a piscar, podera utilizar a bateria durante mais tempo.

Mesmo se nao pretender utilizar a unidade por um periodo prolongado, carregue a bateria até a capacidade maxima
a cada seis meses para manter o seu desempenho.

Se a duragéao de funcionamento da unidade for reduzida para cerca de metade do tempo normal, considere o ciclo
de vida da bateria recarregavel.

Se tiver algumas questdes ou problemas relativos a esta unidade que n&do estejam abrangidos neste manual,
consulte o revendedor Sony mais proximo.
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Notas sobre o carregamento

Vida util da bateria de ides de litio recarregavel incorporada

Mesmo que néo pretenda utilizar o altifalante por um periodo prolongado, carregue a bateria recarregavel
incorporada até a capacidade maxima a cada 6 meses para manter o seu desempenho.

Se o altifalante nao for utilizado por um periodo prolongado, pode demorar mais tempo a carregar a bateria
recarregavel incorporada.

A bateria recarregavel incorporada tem uma vida util. Com o passar do tempo e o incremento do nimero de vezes
que a bateria recarregavel incorporada é utilizada, a capacidade da bateria recarregavel incorporada diminui
gradualmente. Quando o tempo durante o qual a bateria recarregavel incorporada pode ser utilizada parecer
bastante mais curto, apesar de ter sido totalmente carregada, contacte o seu revendedor Sony mais préximo.

A vida util da bateria recarregavel incorporada difere consoante a utilizagdo, o ambiente e o método de
armazenamento.

Cuidado

Quando o altifalante detetar um problema nas seguintes situa¢des ao carregar a bateria recarregavel incorporada, ele
deixa de carregar, mesmo que o carregamento nao esteja concluido.

A temperatura ambiente ultrapassa o intervalo de 5 °C — 35 °C.
Ha um problema com a bateria recarregavel incorporada.

Quando o carregamento da bateria recarregavel incorporada continua durante um longo periodo de tempo.

Nota

O tempo de carregamento varia consoante as condi¢des de utilizagdo da bateria recarregavel incorporada.
Carregue o altifalante numa temperatura ambiente entre 5 °C e 35 °C.
O altifalante aquece durante o carregamento. Nao se trata de uma avaria.

Evite a exposigdao a mudancgas de temperatura rapidas, a luz direta do sol, humidade, areia, poeira ou choque mecanico. Além
disso, nunca deixe o altifalante num carro estacionado ao sol.

O altifalante pode ser carregado, mesmo quando estiver ligado, se o respetivo transformador de CA USB fornecido estiver ligado
a uma tomada de CA.

Nesse caso, pode demorar mais tempo a carregar a bateria recarregavel incorporada, dependendo das condi¢des de utilizagao.
Por isso, recomenda-se desligar o altifalante quando o carregar.

Num ambiente extremamente frio ou quente, o carregamento para por questdes de seguranga. O carregamento do altifalante
também para se demorar muito tempo. Para resolver estes problemas, desligue o cabo micro-USB do altifalante e ligue-o
novamente com uma temperatura operacional entre os 5 °C e 35 °C.
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Atualizar o software pré-instalado

Quando surgir uma nova versao do software, pode atualizar o software pré-instalado do seu altifalante utilizando os
seguintes métodos.

Com a atualizacao do software, novas funcionalidades sao adicionadas que lhe permitem ter uma utilizacdo mais
pratica e estavel.

Cancele o grupo da fungédo Wireless Stereo, etc. antes de realizar a atualizagéo.
Preparar a atualizagao
As atualizacdes do software do altifalante tornam-se possiveis nas seguintes situagdes:

O altifalante esta ligado a tomada de CA com o transformador de CA USB fornecido.

(Nao é possivel realizar atualizagdes do software quando utilizar o altifalante com a bateria recarregavel
incorporada.)

O altifalante esta ligado a Internet por Wi-Fi.

Método de atualizacao 1: Atualizar automaticamente através da Internet
Se o altifalante estiver ligado a Internet, ele pode detetar uma atualizagéo do software e realizar

automaticamente a atualizagao quando o utilizador n&o estiver a utilizar o altifalante. Esta funcionalidade exige
determinadas definigdes no altifalante.

Método de atualizagdo 2: Atualizar manualmente através da Internet

Se o altifalante estiver ligado a Internet, ele pode detetar uma atualizagao do software. O indicador ¢

(ligar/espera) pisca a laranja 2 vezes, assim que o altifalante for ligado, para informar o utilizador. Esta é a
predefini¢ao.

Sugestao

Concluida a atualizagéo, o altifalante muda automaticamente para o modo BLUETOOTH/Espera de rede.
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Método de atualizacao 1: Atualizar automaticamente através da Internet

O altifalante tem uma fungao que o atualiza automaticamente com a versdo mais recente do software, se o utilizador
usar o altifalante ligado a Internet por Wi-Fi.
Esta funcionalidade esta desativada por predefinicao.

Preparar a atualizagao
As atualizagbes do software do altifalante tornam-se possiveis nas seguintes situagoes:
O altifalante esta ligado a tomada de CA com o transformador de CA USB fornecido.

(Nao é possivel realizar atualizacdes do software quando utilizar o altifalante com a bateria recarregavel
incorporada.)

O altifalante esta ligado a Internet por Wi-Fi.

Para atualizar o software automaticamente

Inicie o Sony | Music Center no seu smartphone ou dispositivo semelhante e defina as definigbes em [System] no
menu [Settings].

A funcionalidade de atualizagdo automatica do software ([Auto Update]) do altifalante fica ativada. Se a definigao
[Auto Update] estiver desativada, ative-a.

A atualizagéo € executada quando o utilizador n&o estiver a utilizar o altifalante”, por exemplo, durante a noite ou
quando o altifalante estiver no modo BLUETOOTH/Espera de rede. O indicador ¢!y (ligar/espera) pisca lentamente a
laranja enquanto o altifalante estiver a ser atualizado.

*

Pode definir as definicdes do fuso horario no Sony | Music Center.

Para desativar a atualizagdao automatica do software

Inicie 0 Sony | Music Center no seu smartphone ou dispositivo semelhante e desative a defini¢do [Auto Update] no
menu [Settings].

Contudo, o software podera, ainda assim, ser automaticamente atualizado com alteragbes essenciais, mesmo que
desativar esta funcao.

Se os indicadores se acenderem/piscarem do seguinte modo:
O indicador de rede acende-se a branco durante 1 segundo
O indicador BLUETOOTH acende-se a branco durante 1 segundo
O indicador ¢!y (ligar/espera) pisca rapidamente a laranja
A atualizacdo do software falhou.

Desligue o altifalante e depois volte a liga-lo. A atualizagéo é retomada. Se a situagdo ndo melhorar depois de ter
desligado e voltado a ligar o altifalante, consulte o seu revendedor Sony mais préximo.

Sugestao

Nao desligue o altifalante enquanto o mesmo estiver a ser atualizado.
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Quando o altifalante estiver ligado a uma rede por Wi-Fi, se o altifalante detetar uma atualizagéo de software, o indicador (b
(ligar/espera) pisca a laranja 2 vezes assim que o altifalante se ligar.

Independentemente de as definicdes de [Auto Update] estarem ativadas ou desativadas, se o altifalante detetar uma atualizagéo
de software, o indicador (! (ligar/espera) pisca a laranja 2 vezes assim que o altifalante se ligar.

Nota

Normalmente, a atualizagdo demora cerca de 3 a 10 minutos. Podera demorar mais tempo, dependendo do seu ambiente de
rede.

Nao utilize o altifalante durante uma atualizacdo. Quando o atualizar, mantenha o altifalante ligado a uma rede e a uma tomada
de CA utilizando o transformador de CA USB. Nao é possivel executar uma atualizagdo quando o altifalante estiver a ser
alimentado apenas pela bateria recarregavel incorporada.

Nao deve interromper a atualizagao.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation

79



SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Método de atualizacao 2: Atualizar manualmente através da Internet

Se o altifalante detetar uma atualizagédo de software quando o altifalante € utilizado através de uma rede Wi-Fi, o
indicador (% (ligar/espera) pisca a laranja 2 vezes assim que o altifalante se ligar.
Neste caso, siga os passos abaixo para atualizar o software com a versao mais recente.
Uma vez iniciada a atualizagao, qualquer musica que estiver a ser reproduzida para. Além disso, qualquer ligagao por
BLUETOOQOTH fica desligada.
Preparar a atualizagao
As atualizacdes do software do altifalante tornam-se possiveis nas seguintes situagdes:
O altifalante esta ligado a tomada de CA com o transformador de CA USB fornecido.

(Nao é possivel realizar atualizagdes do software quando utilizar o altifalante com a bateria recarregavel
incorporada.)

O altifalante esta ligado a Internet por Wi-Fi.

o Utilize o Sony | Music Center para atualizar o altifalante.

Utilize o altifalante seguindo as instrugbes no ecra no Sony | Music Center.
Durante a atualizagéo, o altifalante ndo pode ser utilizado.
Concluida a atualizagao, o altifalante muda automaticamente para o modo BLUETOOTH/Espera de rede.

Se os indicadores se acenderem/piscarem do seguinte modo:

O indicador de rede acende-se a branco durante 1 segundo
O indicador BLUETOOTH acende-se a branco durante 1 segundo
O indicador () (ligar/espera) pisca rapidamente a laranja

A atualizacao do software falhou.
Desligue o altifalante e depois volte a liga-lo. A atualizagéao é retomada. Se a situagdo nao melhorar depois de ter
desligado e voltado a ligar o altifalante, consulte o seu revendedor Sony mais préoximo.

Nota

Normalmente, a atualizagdo demora cerca de 3 a 10 minutos. Podera demorar mais tempo, dependendo do seu ambiente de
rede.

Quando o atualizar, mantenha o altifalante ligado a uma rede e a uma tomada de CA utilizando o transformador de CA USB. Néo
é possivel executar uma atualizagdo quando o altifalante estiver a ser alimentado apenas pela bateria recarregavel incorporada.
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Detetar o software mais recente enquanto estiver ligado a uma rede

O altifalante tem uma fungao que atualiza automaticamente o software com a versao mais recente, se o utilizador usar o
altifalante ligado ao Wi-Fi.

Se o altifalante detetar o langamento de uma atualizagéo de software, o indicador (% (ligar/espera) pisca a laranja 2
vezes assim que o altifalante se ligar.

Contudo, a altura a que cada altifalante deteta automaticamente a atualizagéo é diferente para evitar problemas de
funcionamento pelo facto de todas as pessoas estarem a aceder ao servidor da rede ao mesmo tempo. Esta secgéo
explica como verificar manualmente a edigdo mais recente do software.

Preparar a detecao

Nas seguintes condigdes, o altifalante pode detetar as atualizagbes mais recentes do software.
O altifalante esta ligado a tomada de CA com o transformador de CA USB fornecido.
(Nao é possivel realizar atualizagdes do software quando utilizar o altifalante com a bateria recarregavel

incorporada.)

O altifalante esta ligado a uma rede.
Certifique-se de que o indicador de rede esta aceso na cor branca.

Quando utilizar a fungao Wireless Stereo, cancele o grupo.

o Utilize o Sony | Music Center para verificar se existe uma atualizagcido de software para o altifalante.

Utilize o altifalante seguindo as instru¢des no ecra no Sony | Music Center.
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Marcas comerciais

Android, Google Play e outras marcas e logotipos relacionados sdo marcas comerciais da Google LLC.
O logétipo Wi-Fi CERTIFIED™ é uma marca de certificacdo da Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi®, o logotipo Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Protected Access® e Wi-Fi Alliance® sdo marcas comerciais registadas
da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™ e Wi-Fi Protected Setup™ s&o marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.

A marca e os logos BLUETOOTH® sao marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG, inc. e a utilizagao de tais
marcas pela Sony Corporation esta sob licenca.

N-Mark € uma marca comercial ou marca comercial registada da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos e noutros
paises.

LDAC™ e o logétipo de LDAC sao marcas comerciais da Sony Corporation.
WALKMAN e o logétipo WALKMAN sao marcas comerciais registadas da Sony Corporation.

Apple, o logotipo Apple, iPhone e iPod sao marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e outros paises.
App Store € uma marca de servigo da Apple Inc.

O uso do selo Made for Apple significa que o acessorio foi desenhado para conectar especificamente para o(s)
produto(s) Apple identificado(s) no selo e foi certificado pelo desenvolvedor para atender aos padrdes de
desempenho da Apple. A Apple ndo é responsavel pela operagéo deste dispositivo ou por sua conformidade com
normas de segurancga ou de regulamentagao.

Por favor, note que o uso deste acessoério com um produto Apple pode afetar o desempenho sem fios.

Spotify e os logoétipos Spotify sdo marcas comerciais do Spotify Group.
O Spotify Software esta sujeito a licengas de terceiros que podem ser obtidas aqui:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Tecnologia de codificagao de audio MPEG Layer-3 e patentes licenciadas da Fraunhofer 1IS e da Thomson.

Microsoft e Windows sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.

As outras marcas comerciais e nomes de marcas comerciais sdo propriedade dos respetivos proprietarios. As
marcas ™ e ® estdo omitidas nos documentos.
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Sites de apoio ao cliente

Pode aceder aos seguintes sites de apoio ao cliente para obter informacdes de suporte sobre o seu sistema.

Para clientes na Europa:
https://www.sony.eu/support

Para clientes noutros paises/regides:
https://www.sony-asia.com/support
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O que posso fazer para resolver um problema?

Se o altifalante ndo funcionar conforme esperado, experimente os seguintes passos para resolver o problema.
Encontre os sintomas do problema neste Guia de ajuda e experimente as agdes corretivas apresentadas.

Carregue o altifalante.
Podera conseguir resolver alguns problemas carregando a bateria recarregavel incorporada.

Reinicialize o altifalante.

Ao contrario de quando inicializa o altifalante, as informagdes de emparelhamento ndo sdo apagadas.

A fungdo Speaker Add é cancelada. O volume, as funcdes e outras definicbes do som também poderao sofrer
alteragdes.

Inicialize o altifalante.

Procure informagdes sobre o problema no site de apoio ao cliente.

Se as operagdes indicadas acima nao funcionarem, consulte o seu revendedor Sony mais préximo.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante
Como utilizar o botdo RESET

Inicializar o altifalante

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation

84



SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Impossivel ligar o altifalante ou carregar a bateria recarregavel incorporada

Certifique-se de que a bateria recarregavel incorporada esta carregada.
Certifique-se de que o transformador de CA USB e o cabo micro-USB estdo devidamente ligados.

Certifique-se de que o transformador de CA USB e o cabo micro-USB estdo devidamente ligados ao altifalante e a
tomada de CA.

Se o altifalante ndo se ligar ou se o altifalante ndo é utilizado ha muito tempo, carregue primeiro a bateria
recarregavel incorporada durante pelo menos 1 hora e depois ligue o altifalante.

Quando carregar a bateria recarregavel incorporada, utilize o transformador de CA USB e cabo micro-USB
fornecidos. Se utilizar outros produtos que nao o transformador de CA USB e cabo micro-USB fornecidos, podera
nao conseguir carregar ou podera ocasionar avarias.

Dependendo das especificagdes do sistema operativo Windows, a bateria recarregavel incorporada podera nao

conseguir carregar, mesmo que o altifalante esteja ligado a uma porta USB de um computador que tenha o Windows
8/8.1 ou o Windows 10 instalado.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante
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O altifalante desliga-se automaticamente e o indicador (ligar/espera) pisca a vermelho
(modo de protecao)

Se o indicador ¢} (ligar/espera) do altifalante estiver a piscar a vermelho, o altifalante estad no modo de protegao.
Aguarde um pouco e, em seguida, prima novamente o botéo () (ligar/espera) para ligar a corrente.

Se a situagao néo melhorar, mesmo depois de ter desligado e voltado a ligar o altifalante, consulte o seu revendedor
Sony mais proximo.

Toépico relacionado

Inicializar o altifalante
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Impossivel ver os botdes do altifalante

A reinicializagéo do altifalante podera resolver alguns problemas.

Utilize um objeto pontiagudo, como um alfinete, para premir o botdo RESET na parte inferior do altifalante.
Para mais detalhes, consulte a secgcao “Como utilizar o botdo RESET .
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O indicador (ligar/espera) pisca a vermelho

A bateria recarregavel incorporada tem pouca carga. Utilize o cabo micro-USB e o transformador de CA USB

fornecidos para ligar o altifalante a uma tomada de CA e, em seguida, aguarde pelo menos 1 hora para o altifalante
carregar.
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O BLUETOOTH esta ligado, mas o altifalante nao emite som

Certifique-se de que o altifalante estéa ligado. Quando o altifalante estiver ligado, o indicador ¢}) (ligar/espera) esta
aceso na cor branca.

Certifique-se de que o altifalante tem uma ligagao por BLUETOOTH com o dispositivo BLUETOOTH.
Volte a emparelhar o altifalante com o dispositivo BLUETOOTH.

O volume do altifalante ou do dispositivo BLUETOOTH podera estar baixo. Ajuste o volume para um nivel
moderado.

Se um cabo estiver ligado a tomada AUDIO IN do altifalante ou ao dispositivo BLUETOOTH, desligue-o.

Tépico relacionado

Acerca dos indicadores

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®
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Estatica, ruido ou interrupgdées do som

Certifique-se de que o volume do dispositivo ligado ndo estd demasiado alto.
Se o dispositivo ligado tiver uma fungao de equalizador, desative essa fungéo.
Mantenha o altifalante afastado de qualquer micro-ondas.

Experimente colocar o altifalante noutro sitio de modo a alterar a distancia entre o altifalante e o ambiente Wi-Fi
interior, etc.

Aproxime o altifalante do dispositivo BLUETOOTH. Elimine todos os obstaculos entre o altifalante e o dispositivo
BLUETOOTH.

Um dispositivo com um radio ou sintonizador incorporado ndo pode ser ligado ao altifalante por BLUETOOTH, dado
que pode ocorrer ruido durante as difusdes. Estes dispositivos ndo podem ser utilizados com o altifalante através de

uma ligagéo por BLUETOOTH.

Afaste o altifalante de quaisquer TVs, radios ou sintonizadores, etc. Se utilizar o altifalante préximo destes
dispositivos, os sons emitidos pelos TVs, radios ou dispositivos semelhantes poderao ser interrompidos por ruido.

Essa interrupgao pode ser causada por interferéncia de sinal. Experimente deslocar o altifalante para outro sitio. Se
o ruido desaparecer consoante a localizagao, o altifalante nao esta avariado.
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Impossivel emparelhar o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH

Coloque o altifalante e o dispositivo BLUETOOTH a 1 m um do outro.
Mantenha o altifalante afastado de qualquer micro-ondas.

Experimente colocar o altifalante noutro sitio de modo a alterar a distancia entre o altifalante e o ambiente Wi-Fi
interior, etc.

Essa interrupgao pode ser causada por interferéncia de sinal. Experimente deslocar o altifalante para outro sitio.

Se o indicador BLUETOOTH estiver a piscar lentamente, o altifalante ndo esta no modo de emparelhamento. Prima

o botdo BLUETOOTH/ == PAIRING durante cerca de 2 segundos. O altifalante emite um som’ para indicar que
entrou no modo de emparelhamento e o indicador BLUETOOTH pisca rapidamente.

*

Exemplo de som ] (Para a reproducéo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

Carregue suficientemente a bateria recarregavel incorporada do altifalante ou ligue o altifalante a uma tomada de
CA.

Quando utilizar a fungao Speaker Add, emparelhe o dispositivo com o altifalante que foi definido como unidade
principal. Nao é possivel emparelhar o altifalante que foi definido como unidade satélite com um dispositivo.

Tépico relacionado

Carregar o altifalante
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Impossivel ligar o altifalante a um dispositivo BLUETOOTH através de um toque
(NFC)

Mantenha o dispositivo compativel com NFC préximo da parte do altifalante com a marca N até o dispositivo reagir.
Quando reagir, o dispositivo compativel com NFC vibra e o indicador BLUETOOTH do altifalante comeca a piscar
rapidamente a branco (dependendo do dispositivo compativel com NFC, ele podera nao vibrar). Se a ligagao nao for
estabelecida, desloque o dispositivo devagar a volta dessa area.

Certifique-se de que a fungdo NFC do dispositivo esta definida como ativada.

Desbloqueie o ecréd do seu smartphone.

Se o dispositivo tiver uma capa, retire-o da capa.

A sensibilidade da rece¢cao NFC varia consoante o dispositivo utilizado. Se, apds varias tentativas, o altifalante e o
dispositivo ndo conseguirem estabelecer uma ligagao através de um toque, ligue o dispositivo ao altifalante
seguindo as operagdes indicadas no ecra.

Certifique-se de que o seu dispositivo € compativel com NFC.

Quando utilizar a fungao Speaker Add, emparelhe o dispositivo com o altifalante que foi definido como unidade
principal. Nao é possivel emparelhar o altifalante que foi definido como unidade satélite com um dispositivo.

Utilize um smartphone com o sistema operativo Android instalado para emparelhar com um dispositivo
BLUETOOTH.

Tépico relacionado

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Ligar a um dispositivo compativel com NFC através de um toque (NFC)
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Impossivel ligar ao Wi-Fi

Certifique-se de que o router Wi-Fi (ponto de acesso) esta ligado.

Se estiver ligado a uma rede Wi-Fi, coloque o altifalante préximo do router Wi-Fi (ponto de acesso) e depois redefina
as defini¢des.

Se utilizar o Sony | Music Center num smartphone, ou dispositivo semelhante, para definir as defini¢des do Wi-Fi do
altifalante, ligue primeiro o smartphone, ou dispositivo semelhante, ao Wi-Fi que vai utilizar.

Confirme se as definicdes para o router Wi-Fi (ponto de acesso) estdo corretas. Se o modo furtivo (stealth) do SSID
do router Wi-Fi estiver ativado, desative-o. Para mais informagdes sobre as definicdes do router Wi-Fi, consulte as
instru¢des de operagao do router Wi-Fi.

Aproxime o altifalante do router Wi-Fi. Um dispositivo que utiliza uma frequéncia na banda de 2,4 GHz, como um
forno micro-ondas, dispositivo BLUETOOTH e dispositivo digital sem fios, pode ser o motivo pelo qual ndo consegue

ligar ao Wi-Fi. Afaste o altifalante desses dispositivos ou desligue-os.

O altifalante ndo suporta a norma IEEE 802.11ac. Estabelecga a ligagao utilizando a frequéncia de 2,4 GHz (11b, 11g
ou 11n) ou a frequéncia de 5 GHz (11a ou 11n).

Se houver varias redes domésticas, verifique se o altifalante e o computador ou smartphone estéo ligados a redes
diferentes.

Se nao conseguir liga-los, apesar de ter definido as definigbes corretamente, experimente o seguinte:

Desligue o ponto de acesso (router Wi-Fi), aguarde um pouco e depois volte a liga-lo.

Desligue o altifalante, aguarde um pouco e depois volte a liga-lo.
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Impossivel ligar ao Wi-Fi (mesmo com o SSID correto selecionado)

Se nao for possivel ligar o altifalante, mesmo com o SSID correto selecionado para o router LAN sem fios, assegure-
se de que utiliza a palavra-passe (chave de encriptagédo) correta.

Dado que as palavras-passe (chaves de encriptagdo) séo sensiveis as maiusculas e minusculas, verifique se as
letras s&o maiusculas ou minusculas ao introduzi-las. Da mesma forma, nao pode definir as definicbes corretamente
se utilizar caracteres de 2 bytes; por isso, introduza sempre caracteres de 1 byte.

Exemplo de caracteres que sao facilidade confundidos:
“I (I maiusculo)” e “I (L minusculo)”

“0 (o numero zero)” e “O (O maiusculo)”

“d (D minusculo)” e “b (B minusculo)”

“9 (o numero nove)” e “q (Q minusculo)”

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation

94



SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

Impossivel ligar a uma rede utilizando o botao WPS

Quando utilizar a fungao Wireless Stereo, cancele o grupo.

Primeiro, ligue um computador ao altifalante e utilize o computador para procurar o router Wi-Fi (procura do ponto de
acesso) e depois defina as definicdes para a rede.

Atualize o firmware do seu router Wi-Fi (ponto de acesso) com a versao mais recente.

Prima e mantenha premido o botdo TIMER/ m WPS do altifalante durante cerca de 2 segundos e confirme que o
altifalante emite um som’.
: Exemplo de som ] (Para a reprodugdo, podera ser necessario utilizar o browser mais recente.)

Consulte as instrugdes de operagao do router Wi-Fi para ver se a forma de utilizar o botdo Wi-Fi Protected Setup
(WPS) do seu router Wi-Fi é diferente.

Dependendo do router Wi-Fi utilizado, podera ter de premir e manter premido o respetivo botao Wi-Fi Protected
Setup (WPS) durante alguns segundos para configura-lo. Para mais detalhes, consulte as instru¢gdes de operagao
do seu router Wi-Fi.

Aproxime o router Wi-Fi do altifalante.

Se o seu router sem fios tiver um botdo Wi-Fi Protected Setup (WPS), pode ligar a rede Wi-Fi através deste método.
Para mais informacdes, consulte as instrugdes de operacao fornecidas com o seu router sem fios.

Se nao conseguir liga-los, apesar de ter definido as definigbes corretamente, experimente o seguinte:

Desligue o ponto de acesso (router Wi-Fi), aguarde um pouco e depois volte a liga-lo.

Desligue o altifalante, aguarde um pouco e depois volte a liga-lo.

4-748-326-11(1) Copyright 2019 Sony Corporation

95



SONY

Guia de ajuda

Altifalante som de vidro

LSPX-S2

O altifalante nao aparece no ecra de selecao de dispositivos no Sony | Music Center

Verifique a ligacédo Wi-Fi.
Ative as definicbes do Wi-Fi no smartphone ou dispositivo semelhante.

Se utilizar a fungao Privacy Separator (separador de privacidade) ou a fungdo Network Separation (separagao de
rede) do router Wi-Fi, o altifalante podera ndo conseguir aceder ao router Wi-Fi. Desative estas fungbes. Para saber
como confirmar as definigdes e como definir as definigbes, consulte as instrugdes de operagao do router Wi-Fi.

Certifique-se de que o altifalante e o smartphone, ou dispositivo semelhante, no qual o Sony | Music Center esta
instalado, estao ligados ao mesmo SSID que o do router Wi-Fi.

Bom exemplo

(O altifalante ( [8] ) e o smartphone ([[d ) estéo ligados ao mesmo SSID ([§] ) no router Wi-Fi, pelo que estao ligados
a mesma rede.)
Neste estado, pode utilizar o altifalante utilizando o Sony | Music Center num smartphone ou dispositivo semelhante.

B

=

m II | E [ |

e

Mau exemplo

(O altifalante ( [8] ) e o smartphone (|[d ) estéo ligados a diferentes SSIDs no router Wi-Fi (router movel, etc. ),
pelo que estao ligados a diferentes redes.)

Neste estado, ndo pode utilizar o altifalante utilizando o Sony | Music Center num smartphone ou dispositivo
semelhante. Se o altifalante e o smartphone, ou dispositivo semelhante, estiverem ligados pela tecnologia sem fios
BLUETOOQOTH, pode utilizar o Sony | Music Center para verificar o SSID ao qual o altifalante esta ligado.
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. Internet

: Modem

: Router Wi-Fi
: Altifalante

: Smartphone, etc.
Se quiser utilizar o altifalante a partir do seu smartphone numa sala diferente, mas achar dificil ligar o smartphone

diretamente ao mesmo router Wi-Fi que o do altifalante, configure a conectividade distribuida utilizando um hub de

rede ou um ponto de acesso Wi-Fi para definir o modo de infraestrutura.
Se estiver a viver num complexo residencial (como um apartamento ou condominio), o complexo podera utilizar

routers Wi-Fi que ja tenham linhas distribuidas para cada sala do complexo residencial, dependendo do seu caso.
Fale com o administrador da rede sobre a configuragéo da rede no seu caso.

mjojo]m]>]
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Impossivel ligar a um servigo de distribuicao de musica online

Certifique-se de que o router Wi-Fi (ponto de acesso) esta ligado.

Se estiver ligado a uma rede Wi-Fi, coloque o altifalante préximo do router Wi-Fi (ponto de acesso) e depois redefina
as defini¢des.

Se o contrato que tiver com o seu fornecedor de servigos da Internet o limitar a ligar apenas 1 dispositivo de cada
vez a Internet, o altifalante ndo podera ligar a Internet se ja houver outro dispositivo ligado a Internet. Contacte o seu

operador de telecomunicagdes ou fornecedor de servigos da Internet.

Se desligou o seu smartphone, ou dispositivo semelhante, aguardou um pouco e, depois, voltou a liga-lo, inicie
novamente a aplicacdo Sony | Music Center.

Certifique-se de que tem uma aplicagdo de musica compativel instalada no seu smartphone ou dispositivo
semelhante.

Certifique-se de que utiliza a versdo mais recente da aplicagdo de musica compativel.
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A musica é interrompida

O servidor compativel com DLNA esta sobrecarregado. Feche todas as aplicagcdes que estejam atualmente a ser
executadas.

Ha um problema com o sinal do Wi-Fi. Se estiver a utilizar um forno de micro-ondas ou aparelho semelhante, deixe
de utiliza-lo.

A selegado de WEP ou WPA/WPA2-PSK (TKIP) como formato de seguranga em alguns routers Wi-Fi/pontos de
acesso compativeis com a norma IEEE 802.11n pode deterior as comunicagdes por Wi-Fi. Se isso acontecer, altere
o formato para WPA/WPA2-PSK (AES).

O formato de encriptacao (seguranca) pode variar, consoante o tipo de dispositivo. Consulte as instrugdes de
operagao do seu router Wi-Fi (ponto de acesso).
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O altifalante nao aparece no ecra de selecao de dispositivos na aplicacao de
reproducao de musica do computador

Muitos programas de software de computador ndo podem selecionar o altifalante como destino para a saida de som.
Utilize software, como o Windows Media Player, que possa selecionar o destino para a saida.

Verifique a ligagao Wi-Fi.
Verifique se o altifalante esta ligado a um router Wi-Fi com o mesmo SSID que o do computador.

Se o altifalante n&o estiver ligado, ligue-o.
A aplicagao de reprodugédo de musica pode nao funcionar corretamente nos PCs que utilizam uma firewall ou o

software de firewall disponivel no mercado.

Se utilizar software de firewall, desative-o. Para mais detalhes, consulte as instru¢cdes de operagao do software de
firewall.
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Impossivel localizar o controlador (dispositivo de controlo) / O controlador nao
consegue aceder ao altifalante

Certifique-se de que o router Wi-Fi (ponto de acesso) esta ligado.

Se estiver ligado a uma rede Wi-Fi, coloque o altifalante préximo do router Wi-Fi (ponto de acesso) e depois redefina
as defini¢des.

Verifique se o controlador e o altifalante estdo ambos ligados a um router Wi-Fi com o0 mesmo SSID.

Se o controlo multicast do router Wi-Fi ou ponto de acesso estiver a meio de uma operagéo, pare a operagao. Para
mais detalhes, consulte as instrugdes de operacéo do router Wi-Fi que estiver a utilizar.
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A reproducao de musica inicia-se automaticamente (rede doméstica)

Podera ser possivel utilizar o Sony | Music Center para controlar o altifalante a partir de outro dispositivo na sua rede
domeéstica. Desligue a fungdo BLUETOOTH/Espera de rede para que o altifalante ndo possa ser controlado.
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Impossivel ligar um altifalante ou dispositivo BLUETOOTH utilizando a fungao
Speaker Add

Depois de ligar os 2 altifalantes, emparelhe o dispositivo BLUETOOTH com o altifalante que foi definido como
unidade principal.
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O som é interrompido quando utiliza a fungcao Speaker Add para reproducgao

Essa interrupgao pode ser causada por interferéncia de sinal. Experimente deslocar o altifalante para outro sitio. Se
o ruido desaparecer consoante a localizagao, o altifalante nao esta avariado.

A utilizacao do Sony | Music Center para definir o codec BLUETOOTH como SBC também podera resolver o
problema.
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Como utilizar o botao RESET

Quando o altifalante nao estiver a funcionar bem, reinicializa-lo podera resolver alguns problemas.

o Utilize um objeto pontiagudo, como um alfinete, para premir o botdao RESET.

O altifalante é reinicializado e desliga-se.

RESET () |

Ligar o altifalante apés uma reinicializagao

Prima e mantenha premido o botédo ¢} (ligar/espera) durante mais de 3 segundos ou utilize o cabo micro-USB e o
transformador de CA USB para ligar o altifalante a uma tomada de CA. O altifalante liga-se automaticamente depois de
estar ligado a uma tomada de CA durante cerca de 3 segundos. Primeiro, o indicador (! (ligar/espera) pisca lentamente
a branco durante cerca de 15 a 30 segundos e depois fica continuamente aceso.

Nota

As informagbes de emparelhamento néo sao eliminadas, mesmo que reinicialize o altifalante.

O volume, as fungdes e outras definigdes do som poderao sofrer alteragdes.
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Inicializar o altifalante

Quando o altifalante ndo estiver a funcionar bem, inicializa-lo podera resolver alguns problemas. O altifalante volta as
predefinicdes de fabrica.

Se verificou todos os itens relevantes na seccao “O que posso fazer para resolver um problema?” e o altifalante
continua a ndo funcionar normalmente, ou se a configuracéo falhou, inicialize o altifalante para repor as predefini¢cdes.

o Prima e mantenha premido o botdo — (volume) e o botao () (ligar/espera) ao mesmo tempo durante pelo
menos 4 segundos.

Se a operagéo for bem-sucedida, o indicador !y (ligar/espera) pisca na cor branca e comeca o processo de
inicializac&o. A inicializagdo demora dezenas de segundos.
Depois, o indicador ¢!y (ligar/espera) acende-se na cor branca e a inicializagédo esta concluida.

Nota

Concluida a inicializagao, o volume, as fungdes e outras definigdbes do som voltam as predefinigdes.

Além disso, dado que todas as informacdes de emparelhamento por BLUETOOTH e as definicdes de rede sao eliminadas, todas
as definigdes tém de ser refeitas.
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